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a9w/L 5Ω!±hLw /IhL{L /9 Ch¸9w " .hL{ VALCOURT 

CŀōǊƛŎŀƴǘ ŘŜ ǇƻşƭŜǎ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ Ŝǎǘ ƭΩǳƴ ŘŜǎ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ Ŝǘ ŘŜǎ Ǉƭǳǎ ǊŞǇǳǘŞǎ ŦŀōǊƛŎŀƴǘǎ ŘŜ ǇƻşƭŜǎ Ł ōƻƛǎ 
et de foyers en Amérique du Nord et est fière de la qualité et du rendement de tous ses produits. Nous 
ŘŞǎƛǊƻƴǎ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ǘƛǊƛŜȊ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŘŜ ǎŀǘƛǎŦŀŎǘƛƻƴ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘŜ ƭΩǳǎŀƎŜ ŘŜ ŎŜ ǇǊƻŘǳƛǘΦ   

5ŀƴǎ ƭŜǎ ǇŀƎŜǎ ǉǳƛ ǎǳƛǾŜƴǘΣ Ǿƻǳǎ ǘǊƻǳǾŜǊŜȊ ŘŜǎ ŎƻƴǎŜƛƭǎ ŘΩƻǊŘǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭ ǎǳǊ ƭŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ŀǳ ōƻƛǎΣ ŘŜǎ 
iƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŘŞǘŀƛƭƭŞŜǎ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ǎǶǊŜ Ŝǘ ŜŦŦƛŎŀŎŜ Ŝǘ ŘŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŀ Ŧŀœƻƴ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ƭŜ 
ƳŜƛƭƭŜǳǊ ǊŜƴŘŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎŜ ŦƻȅŜǊΣ ƭƻǊǎǉǳŜ Ǿƻǳǎ ŀƭƭǳƳŜȊ Ŝǘ ŜƴǘǊŜǘŜƴŜȊ ƭŜ ŦŜǳ Ŝǘ ŦŀƛǘŜǎ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜ ǾƻǘǊŜ 
système de chauffage. 

Nous recommandons que nos produits de chauffage au bois soient installés et entretenus par des 
professionnels certifiés aux États-Unis par le NFI (National Fireplace Institute®) ou au Canada par WETT 
(Wood Energy Technology Transfer) ou au Québec par l'APC (Association des Professionnels du Chauffage). 

CŞƭƛŎƛǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀǾƻƛǊ Ŧŀƛǘ ǳƴ ŀŎƘŀǘ ŀǳǎǎƛ ŀǾƛǎŞΦ  

Lorsque ce foyer n'est pas installé correctement, les matériaux combustibles à proximité peuvent 
surchauffer. Pour réduire les risques d'incendie, suivez les instructions d'installation de ce manuel 
intégralement. Contactez votre service municipal du bâtiment ou des incendies pour connaître les 
restrictions et les exigences d'inspection et d'installation dans votre région. 

[ƛǎŜȊ ŎŜ ƳŀƴǳŜƭ ŀǳ ŎƻƳǇƭŜǘ ŀǾŀƴǘ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŜǊ Ŝǘ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ Ǿotre nouveau foyer. Il se peut que vous deviez 
Ǿƻǳǎ ǇǊƻŎǳǊŜǊ ǳƴ ǇŜǊƳƛǎ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Řǳ ŦƻȅŜǊ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞŜ Ł ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƛƭ Ŝǎǘ ōǊŀƴŎƘŞΦ 
/ƻƳƳǳƴƛǉǳŜȊ ŀǾŜŎ ǾƻǘǊŜ ǎŜǊǾƛŎŜ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ ƻǳ ŘŜǎ ƛƴŎŜƴŘƛŜǎ ŀǾŀƴǘ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴΦ bƻǳǎ Ǿƻǳǎ 
recommandƻƴǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ŘŜƳŀƴŘŜǊ Ł ǾƻǘǊŜ ŎƻƳǇŀƎƴƛŜ ŘΩŀǎǎǳǊŀƴŎŜ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴ ǎƛ ŎŜǘǘŜ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ 
ŀǳǊŀ ǳƴŜ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ǎǳǊ ǾƻǘǊŜ ǇƻƭƛŎŜ ŘΩŀǎǎǳǊŀƴŎŜΦ  

/Ŝǘ ŀǇǇŀǊŜƛƭ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǳǘƛƭƛǎŞ ŎƻƳƳŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ŘΩŀǇǇƻƛƴǘΦ bƻǳǎ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘƻƴǎ ǉǳΩǳƴŜ 
source de chauffage alternative soit disponible dans la résidence. Le manufacturier ne peut être tenu 
responsable des coûts du chauffage additionnels pouvant être engendrés par un autre système de 
chauffage. 

ATTENTION; Ne pas essayer de modifier ou de changer la façon dont le foyer ou ses composantes sont 
construits. Toute modification ou changement à la façon dont il est construit peut annuler la garantie, les 
homologations officielles ou les approbations dont bénéficie le système. Dans un tel cas, SBI ς Fabricant de 
poêles international ne sera pas responsable des dommages. Installez le foyer seulement de la façon décrite 
dans le présent manuel.  
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ENREGISTRER VOTRE GARANTIE EN LIGNE 

!Ŧƛƴ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ǳƴŜ ŎƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŎƻƳǇƭŝǘŜ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǊŞŎƭŀƳŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƎŀǊŀƴǘƛŜΣ Ǿƻǳǎ 
ŘŜǾǊŜȊ ŦƻǳǊƴƛǊ ǳƴŜ ǇǊŜǳǾŜ Ŝǘ ǳƴŜ ŘŀǘŜ ŘΩŀŎƘŀǘΦ  /ƻƴǎŜǊǾŜȊ ǾƻǘǊŜ ŦŀŎǘǳǊŜ ŘΩŀŎƘŀǘΦ  
bƻǳǎ Ǿƻǳǎ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘƻƴǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘΩŜƴǊŜƎƛǎǘǊŜǊ ǾƻǘǊŜ ƎŀǊŀƴǘƛŜ Ŝƴ ƭƛƎƴŜ ŀǳ  

http://www.valcourtinc.com/enregistrement-garanties.aspx 

   [ΩŜƴǊŜƎistrement de votre garantie en ligne nous aidera à retrouver rapidement les 
informations requises sur votre appareil. 

http://www.valcourtinc.com/enregistrement-garanties.aspx
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PARTIE A ς UTILISATION ET ENTRETIEN 
S.V.P., référez-vous Ł ƭŀ tŀǊǘƛŜ . ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŘƛǊŜŎǘƛǾŜǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴΦ 

1 SÉCURITÉ 

1.1 Résumé des mises en garde et avertissements concernant l'utilisation et l'entretien 
Å BRÛLANT LORSQU'EN FONCTION, ÉLOIGNER LES ENFANTS, LES VÊTEMENTS ET LES MEUBLES. TOUT 

CONTACT AVEC LA PEAU PEUT CAUSER DES BRÛLURES. DES GANTS PEUVENT ÊTRE NÉCESSAIRES LORS DE 
[Ω¦¢L[L{!¢Lhb 5¦ FOYER.   

Å [9 C!L¢ 5Ω¦¢L[L{9w ¦b Ch¸9w 5hb¢ 59{ ;[;a9b¢{ /haa9 [! ±L¢w9Σ [9{ .wLv¦9{ w;Cw!/¢!Lw9{ 
OU LES COUPE-FEU SONT FISSURÉS OU BRISÉS PEUT ÊTRE DANGEREUX ET PEUT ENDOMMAGER LE 
FOYER. 

Å UTILISER CET APPAREIL EN MAINTENANT LA PORTE SOIT COMPLÈTEMENT FERMÉE OU 
COMPLÈTEMENT OUVERTE AVEC LE PARE-ÉTINCELLES EN PLACE. LORSQUE LA PORTE EST 
t!w¢L9[[9a9b¢ h¦±9w¢9Σ 59{ C[!aa9{ h¦ 59{ D!½ t9¦±9b¢ {Ω9b ;/I!tt9w /w;!b¢ 59{ 
RISQUES ASSOCIÉS À LA FOIS À LA FUMÉE OU AU FEU. 

Å h¦±wLw /hat[:¢9a9b¢ [Ω!5aL{{Lhb 5Ω!Lw !±!b¢ 5Ωh¦±RIR LA PORTE DE CHARGEMENT.  

Å /9 Ch¸9w ! ;¢; aL{ " [Ω9{{!L th¦w <¢w9 ¦¢L[L{; [! thw¢9 h¦±9w¢9 !±9/ ¦b PARE-ÉTINCELLES 
(VA8420, VENDU SÉPARÉMENT.)  IL FAUT OUVRIR LA PORTE OU RETIRER LE PARE-ÉTINCELLES 
SEULEMENT POUR ALLUMER ET RECHARGER LE FOYER. TOUJOURS FERMER LA PORTE OU REMETTRE 
LE PARE-ÉTINCELLES !tw:{ [Ω![[¦a!D9Φ b9 t!{ [!L{{9w [9 Ch¸9w {!b{ {¦w±9L[[!b/9 [hw{v¦9 [! 
PORTE EST OUVERTE AVEC OU SANS PARE-ÉTINCELLES. 

Å b9 t!{ Lb{¢![[9w [9 Ch¸9w " [Ω9·¢;wL9¦wΦ 

Å LE FOYER ET LA CHEMINÉE DOIVENT ÊTRE DANS UNE ENCELb¢9 W¦{v¦Ω!¦ Dw9bL9wΦ 

Å b9 W!a!L{ ¦¢L[L{9w 5ϥ9{{9b/9Σ 59 /ha.¦{¢L.[9 " [!b¢9wb9 όb!tI¢!ύΣ 59 a!½h¦¢Σ 5ΩI¦L[9 " 
MOTEUR, DE KÉROSÈNE, DE LIQUIDE D'ALLUMAGE POUR CHARBON DE BOIS, DE LIQUIDES SIMILAIRES 
OU D'AÉROSOLS POUR ALLUMER UN FEU DANS CE FOYER. GARDEZ TOUS CES LIQUIDES OU AÉROSOLS 
[hLb 5¦ Ch¸9w [hw{v¦ΩL[ 9{¢ 9b Chb/¢LhbΦ 

Å b9 t!{ D!w59w 59 /ha.¦{¢L.[9 9b 594" 59{ 5;D!D9a9b¢{ aLbLa¦a{ 59 [Ω!tt!w9L[ 59 
CHAUFFAGE.   

Å BRÛLER SEULEMENT DU BOIS DE CHAUFFAGE NATUREL SEC. 

Å NE PAS BRÛLER : 

o [9{ 5;/I9¢{ v¦9[{ v¦ΩL[{ {hLENT; 
o DU CHARBON OU DU CHARBON DE BOIS; 
o 5¦ .hL{ ¢w!L¢;Σ t9Lb¢ h¦ w9/h¦±9w¢ 5Ω¦b 9b5¦L¢Τ 
o DU CONTREPLAQUÉ OU DES PANNEAUX-PARTICULES; 
o DU PAPIER FIN, DU PAPIER COLORÉ OU DU CARTON; 
o 5¦ .hL{ 5Ω;t!±9 !¸!b¢ ¢w9at; 5!b{ [Ω9!¦ {![;9Τ 
o DES BÛCHES USINÉES CONTENANT DE LA CIRE OU DES ADDITIFS CHIMIQUES; 
o DES TRAVERSES DE CHEMIN DE FER; 
o DES LIQUIDES COMME LE KÉROSÈNE OU LE CARBURANT DIÉSEL POUR ALLUMER LE FEU. 

 



 

 FP14 Cartier - Manuel dôinstallation et dôutilisation 7 

Å [Ω!tt!w9L[ 5hL¢ <¢w9 9b¢w9¢9b¦ 9¢ ¦¢L[L{; 9b ¢h¦¢ ¢9at{ /hbChwa;a9b¢ !¦· tw;{9b¢9{ 
DIRECTIVES.  

Å NE PAS SURÉLEVER LE FEU EN PLAÇANT UN CHENET DANS LE FOYER.  

Å /9 Ch¸9w 5hL¢ ¢h¦Wh¦w{ <¢w9 ¦¢L[L{; !±9/ [Ω!b5Lwhb 5ΩhwLDLb9 ό±hLw  !bb9·9 т : VUE 
EXPLOSÉE ET LISTE DE PIÈCES POUR PIÈCES DE REMPLACEMENT).  

Å CERTAINES JURIDICTIONS AUX ÉTATS-UNIS EXIGENT UN APPORT D'AIR DE COMBUSTION EXTÉRIEUR 
POUR LE FOYER. AU CANADA, UN APPORT D'AIR EXTÉRIEUR N'EST PAS EXIGÉ SI UN DÉTECTEUR DE 
MONOXYDE DE CARBONE (CO) EST SITUÉ DANS LA PIÈCE OÙ LE FOYER EST INSTALLÉ. LE DÉTECTEUR 
DE CO ÉMETTRA DES ALERTES SI, POUR QUELQUE RAISON QUE CE SOIT, LE FOYER AU BOIS NE 
FONCTIONNE PAS CORRECTEMENT. SI VOUS ÊTES TENU D'INSTALLER UN APPORT D'AIR EXTÉRIEUR, IL 
EST RECOMMANDÉ QUE VOUS INSTALLIEZ ÉGALEMENT UN DÉTECTEUR DE CO POUR AVERTIR EN CAS 
DE REFOULEMENT DE FUMÉE PROVENANT DU FOYER. 

MISE EN GARDE : LES MATÉRIAUX INFLAMMABLES NE DOIVENT JAMAIS ÊTRE À MOINS DE 48 POUCES DU 
DEVANT DU FOYER. 

MISE EN GARDE : NE PAS UTILISER DE POÊLE ENCASTRABLE OU AUTRES PRODUITS QUI NE SONT PAS 
FAITS PRÉCISÉMENT POUR ÊTRE UTILISÉS AVEC LE PRÉSENT FOYER. 

MISE EN GARDE : NE PAS h.{¢w¦9w [9{ 9b¢w;9{ 5Ω!LwΦ /9 Ch¸9w ! .9{hLb 5Ω!Lw th¦w {hb .hb 
FONCTIONNEMENT. 

MISE EN GARDE : N'OBSTRUEZ PAS LES BOUCHES DE CIRCULATION D'AIR CHAUD AUTOUR DU FOYER, CAR 
CELA POURRAIT LE FAIRE SURCHAUFFER. 

MISE EN GARDE : NE PAS INSTALLER CE FOYER DANS UNE MAISON MOBILE. 

 

DANGER : NE PAS UTILISER DE MATÉRIAUX AUTRES QUE CEUX MENTIONNÉS DANS LA LISTE DES PIÈCES 
59 w9at[!/9a9b¢ !¦ /h¦w{ 59 [ΩLb{¢![[!¢Lhb ;¢!b¢ 5hbb; v¦ΩL[{ t9¦±9b¢ 
/hatwha9¢¢w9 [! {;/¦wL¢; 9¢ v¦Ω¦b Lb/9b5L9 th¦ww!L¢ 9b w;{¦[¢9wΦ  

DANGER : CE FOYER N'A PAS ÉTÉ APPROUVÉ AVEC UN ENSEMBLE DE FAUSSES BÛCHES À GAZ, VENTILÉ 
h¦ bhbΦ th¦w w;5¦Lw9 [9{ wL{v¦9{ 5ΩLb/9b5L9 h¦ 59 .[9{{¦w9{Σ b9 t!{ Lb{¢![[9w 
5Ω9b{9a.[9 59 .©/I9{ " D!½ bhb ±9b¢L[; 5!b{ /9 Ch¸9wΦ  

 

NOTER QUE LES ILLUSTRATIONS DU PRÉSENT MANUEL MONTRENT UN 
MODÈLE GÉNÉRIQUE ET PAS EXACTEMENT CELUI DE VOTRE FOYER. 

 

AVERTISSEMENT:  Ce produit peut vous exposer à des agents chimiques, y 

compris du monoxyde de carbone, identifi®s par lô£tat de la Californie comme 

pouvant causer le cancer ou des malformations congénitales et autres troubles de 

lôappareil reproducteur. Pour de plus amples informations, prière de consulter le 

www.P65warnings.ca.gov/  
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2 RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX DU CARTIER (FP14) 

2.1 Performance de lôappareil(1)  

Type de combustible Bûches de bois sec 

Superficie de chauffage recommandée [*] 500 à 1,900 pi2 (46 à 177 m2) 

Volume de la chambre à combustion 2.3  pi3 (0.065 m3) 

Temps de combustion maximal [*] 8 h 

Puissance thermique maximale(2)  
(bûches de bois sec) 

65,000 BTU/h (19.0 kW) 

Puissance thermique globale (min. à max.)(2)(3) 
10,600 BTU/h à 36,400 BTU/h  
(3.1 kW à 10.7 kW) 

Rendement moyen global(3) - Piles EPA / 
Sapin Douglas 

63.1 % (PCS(4)) 68.2 % (PCI(5)) 

Rendement moyen global(3) - Bûches de bois 
sec 

À venir (PCS(4)) À venir (PCI(5)) 

Rendement optimal(2)(6) 75.0 % 

Taux moyen d'émission de particules(7) 4.0 g/h (EPA / CSA B415.1-10) 

Taux moyen de CO(8) 119.3 g/h 

[*] La superficie de chauffage recommand®e et lôautonomie de combustion peuvent varier selon la 
localisation de l'appareil dans lôhabitation, la qualit® du tirage de la chemin®e, le climat, les facteurs de 
perte de chaleur ou le type de bois utilis® et dôautres variables. La superficie de chauffage recommand®e 
pour un appareil est définie par le manufacturier comme sa capacité à conserver une température 
minimale acceptable dans lôespace d®sign®e en cas de panne de courant. 

(1) Valeurs telles qu'obtenues en test, à l'exception de la superficie de chauffage recommandée, le volume 

de la chambre à combustion, le temps de combustion maximal et la puissance thermique maximale. 

(2) La puissance thermique maximale (b¾ches de bois sec) tient compte dôune densit® de chargement 
variant entre 15 lb/pi3 et 20 lb/pi3. Les autres données de performance sont basées sur une charge 
d'essai prescrite par la norme. La densité de chargement spécifiée varie entre 7 lb/pi³ et 12 lb/pi3. 
Lôhumidit® varie entre 19% et 25%. 

(3) Telle que mesurée selon CSA B415.1-10. 

(4) Pouvoir calorifique supérieur du combustible. 

(5) Pouvoir calorifique inférieur du combustible. 

(6) Rendement optimal à un taux de combustion donné (PCI).  

(7) Cet appareil est officiellement testé et certifié par un organisme indépendant. 

(8) Monoxyde de carbone. 
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2.2 Caractéristiques générales  

Longueur maximale des bûches 18 po (457 mm) orientation est-ouest*   

Diamètre de la buse de raccordement 6 po (152 mm)  

Diamètre de la cheminée 6 po (152 mm) 

Type de cheminée 
CAN/ULC S604, UL 103 (1700 °F) 
CAN/ULC S629, UL 103 HT (2100 °F) 

Matériau du coupe-feu Acier inoxydable 

Approuvé pour installation en alcôve Non approuvé  

Approuvé pour installation en maison mobileÿ Non approuvé  

Poids ¨ lôexp®dition (sans option) 423 lb (192 kg) 

Poids de lôappareil (sans option) 349 lb (158 kg) 

Type de porte Simple, vitrée, avec cadre en acier 

Type de vitre Verre céramique  

Ventilateur Optionnel (jusquô¨ 120 PCM) 

Normes dô®missions de particules  EPA / CSA B415.1-10 

Norme américaine (sécurité) UL 127 

Norme canadienne (sécurité) ULC-S610 

* Orientation est-ouest : par la porte on voit le côté longitudinal des bûches; orientation nord-sud : par la porte 

on voit le bout des bûches. 

ÿ Maison mobile (Canada) ou maison préfabriquée (É.-U.) : Le département américain du logement et du 
développement urbain décrit «maisons préfabriquées» mieux connues pour «maisons mobiles» comme suit ; 
bâtiments construits sur des roues fixes et ceux transportés sur des roues/essieux temporaires installées sur 
une fondation permanente. Au Canada, une maison mobile est une habitation dont l'assemblage de chaque 
composante est achevé ou achevé en grande partie avant le déplacement de celle-ci jusqu'à un emplacement 
pour y être placée sur des fondations, raccordé à des installations de service et qui rencontre la norme 
CAN/CSA-Z240 MH. 
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2.3 Chauffage par zone - De quelle façon vous pouvez en profiter  

Votre nouveau foyer au bois FP14 Cartier ǎŜǊǘ ŀǳ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ŘŜǎ ǇƛŝŎŜǎΣ ŎŜ ǉǳƛ ǎƛƎƴƛŦƛŜ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ǇǊŞǾǳ ǇƻǳǊ 
ŎƘŀǳŦŦŜǊ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ƻǴ ƛƭ Ŝǎǘ ƛƴǎǘŀƭƭŞΣ ŘŜ ƳşƳŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇƛŝŎŜǎ ǉǳƛ ȅ ǎƻƴǘ ǊŜƭƛŞŜǎΣ ōƛŜƴ ǉǳΩŁ ǳƴŜ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ 
ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜΦ /Ŝƭŀ ǎΩŀǇǇŜƭƭŜ ƭŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ǇŀǊ ȊƻƴŜ Ŝǘ ŎΩŜǎǘ une façon de plus en plus répandue de chauffer des 
résidences ou des espaces à l'intérieur des résidences.  

Le chauffage par zone peut être utilisé comme appoint pour un autre système de chauffage, en chauffant 
un espace de la résidence en particulier, comme une salle familiale au sous-sol ou un agrandissement qui 
ƴΩŀ Ǉŀǎ ŘΩŀǳǘǊŜ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜΦ 

[Ŝǎ Ƴŀƛǎƻƴǎ ŘŜ ƎǊŀƴŘŜǳǊ ƳƻȅŜƴƴŜ Ŝǘ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ƴŜǳǾŜ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŎƘŀǳŦŦŞŜǎ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴ ŦƻȅŜǊ ŀǳ ōƻƛǎ 
bien situé et de la bonne grosseur. Le chauffage par zone de toute une maison fonctionne mieux lorsque le 
ŦƻȅŜǊ Ŝǎǘ ǇƭŀŎŞ Řŀƴǎ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭŀ Ƴŀƛǎƻƴ ƻǴ ƭŀ ŦŀƳƛƭƭŜ ǇŀǎǎŜ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŘŜ ǘŜƳǇǎΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ Řǳ 
secteur principal où se trouvent la cuisine, la salle à manger et le salon. En plaçant le foyer dans ce secteur, 
vous profiterez au maximum de la chaleur qu'il produit et en retirerez le maximum de confort et le 
rendement énergétique le plus élevé. La pièce où vous passez le plus de temps sera plus chaude, alors que 
les chambres et le sous-ǎƻƭ όǎΩƛl y en a un) resteront plus frais. De cette façon vous brûlerez moins de bois 
qu'avec les autres formes de chauffage. 
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Bien que le foyer soit capable de chauffer les secteurs principaux de votre maison à une température 
adéquate, nous vous recommandons fortŜƳŜƴǘ ŘΩŀǾƻƛǊ ŀǳǎǎƛ ǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴƴŜƭ ŀǳ 
ƳŀȊƻǳǘΣ ŀǳ ƎŀȊ ƻǳ Ł ƭΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ ŎƻƳƳŜ ǎƻǳǊŎŜ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜΦ 

Plusieurs facteurs feront en sorte que le chauffage par zone vous réussira, y compris le bon emplacement et 
la bonne grƻǎǎŜǳǊ Řǳ ŦƻȅŜǊΣ ƭŀ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴΣ ƭŀ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŃƎŜ ŘŜ ǾƻǘǊŜ ǊŞǎƛŘŜƴŎŜΣ ŘŜ ƳşƳŜ ǉǳŜ ǾƻǘǊŜ 
zone climatique. Les résidences secondaires utilisées trois saisons par année peuvent généralement être 
chauffées par des foyers plus petits que les maisons qui soƴǘ ŎƘŀǳŦŦŞŜǎ ǘƻǳǘ ƭΩƘƛǾŜǊΦ 

2.4 Les avantages des faibles émissions et du haut rendement 

Les faibles émissions de particules qui résultent de la technologie utilisée dans votre FP14 Cartier signifient 
ǉǳŜ ǾƻǘǊŜ ƳŀƛǎƻƴƴŞŜ ǊŜƧŜǘǘŜǊŀ ƧǳǎǉǳΩŁ фл ǇƻǳǊ ŎŜƴǘ Ƴƻƛƴǎ ŘŜ ǇŀǊǘƛŎǳƭŜǎ ŦƛƴŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǉǳŜ ǎƛ 
vous utilisiez un ancien poêle conventionnel. Cependant, la technologie du contrôle des rejets signifie plus 
ǉǳŜ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ  

[ŀ ŦǳƳŞŜ ǉǳƛ ǇǊƻǾƛŜƴǘ Řǳ ōƻƛǎ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ŎƘŀǳŦŦŞ ŎƻƴǘƛŜƴǘ ŜƴǾƛǊƻƴ ƭŀ ƳƻƛǘƛŞ ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ ŎƻƴǘŜƴǳŜ Řŀƴǎ ŎŜ 
ŎƻƳōǳǎǘƛōƭŜΦ 9ƴ ōǊǶƭŀƴǘ ƭŜ ōƻƛǎ ŎƻƳǇƭŝǘŜƳŜƴǘΣ ǾƻǘǊŜ ŦƻȅŜǊ ƭƛōŝǊŜ ǘƻǳǘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ ŎŀƭƻǊƛŦƛǉǳŜ Řǳ ōƻƛǎΣ Ǉƭǳǘƾǘ 
ǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ƎŀǎǇƛƭƭŜǊ Ŝƴ ŦǳƳŞŜ ǉǳƛ ǎΩŞŎƘŀǇǇŜ ǇŀǊ ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞŜΦ 5Ŝ ǇƭǳǎΣ ƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ŎƘŀƳōre à 
ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴ Ǿƻǳǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭϥŀǊǊƛǾŞŜ ŘΩŀƛǊ ŀŦƛƴ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜǊ ƭŜ ǊŜƴŘŜƳŜƴǘ ŎŀƭƻǊƛŦƛǉǳŜΣ ǘƻǳǘ Ŝƴ 
maintenant une flamme de combustion propre et efficace, ce qui augmente la distribution efficace de 
chaleur dans la maison.  

Le contrôle des rejets et la technologie de combustion évoluée de votre foyer ne peuvent bien fonctionner 
ǉǳŜ ǎƛ ǾƻǘǊŜ ŎƻƳōǳǎǘƛōƭŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜ ǳƴ ǘŀǳȄ ŘΩƘǳƳƛŘƛǘŞ ƳƻȅŜƴ ŎƻƴǾŜƴŀōƭŜ ŘŜ мр Ł нл ǇƻǳǊ ŎŜƴǘΦ ±ƻƛǊ ƭŀ 
Section 3 : Combustible pour des suggestions sur la préparation du boiǎ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ Ŝǘ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎƻƴ 
ǘŀǳȄ ŘΩƘǳƳƛŘƛǘŞΦ 

2.5 [ΩŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ {.L ŜƴǾŜǊǎ Ǿƻǳǎ Ŝǘ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 

[ΩŞǉǳƛǇŜ ŘŜ {.L ǎΩŜǎǘ ŜƴƎŀƎŞŜ Ł ǇǊƻǘŞƎŜǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ǎƻǊǘŜ ǉǳŜ ƴƻǳǎ Ŧŀƛǎƻƴǎ ǘƻǳǘ Ŝƴ ƴƻǘǊŜ ǇƻǳǾƻƛǊ 
ǇƻǳǊ ƴΩǳǘƛƭƛǎŜǊ Řŀƴǎ ƴƻǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǉǳŜ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǉǳƛ ƴΩŀǳǊƻƴǘ ŀǳŎǳƴ ƛƳǇŀŎǘ ƴŞƎŀǘƛŦ ŘǳǊŀōƭŜ ǎǳǊ 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ   

2.5.1 De quoi est fait votre nouveau foyer? 

Le caisson Řǳ ǇƻşƭŜΣ ǉǳƛ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭŀ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ǎƻƴ ǇƻƛŘǎΣ Ŝǎǘ Ŧŀƛǘ ŘΩŀŎƛŜǊΦ {ƛ ŎŜƭŀ Ŝƴ ŘŜǾŜƴŀƛǘ 
nécessaire dans plusieurs années, presque tout le poêle peut être recyclé en nouveaux produits, 
ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŀƛƴǎƛ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ŘΩŜȄǘǊŀƛǊŜ Řǳ ƴƻǳǾŜŀǳ ƳƛƴŜǊŀƛΦ 

La couche de peinture de votre foyer est très mince. Sa teneur en COV (composés organiques volatils) est 
très basse. Les COV peuvent provoquer du smog, aussi la peinture utilisée pendant la fabrication est 
conforme aux plus récentes exigences sur la qualité de l'air, en ce qui a trait à la réduction ou l'élimination 
des COV. 

Les ǘǳōŜǎ ŘΩŀƛǊ ǎƻƴǘ Ŧŀƛǘǎ ŘΩŀŎƛŜǊ ƛƴƻȄȅŘŀōƭŜ ǉǳƛ ǇŜǳǘ ŀǳǎǎƛ şǘǊŜ Ǌecyclé.  

Le coupe-feu Ŝǎǘ Ŧŀƛǘ ŘΩŀŎƛŜǊ ƛƴƻȄȅŘŀōƭŜ ŀǾŜŎ ŎƛƳŜƴǘΦ Lƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞ ŎƻƳƳŜ ǳƴ ŘŞŎƘŜǘ ŘŀƴƎŜǊŜǳȄΦ Lƭ 
Ŝǎǘ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞ ŘŜ ƭΩŜƴǾƻȅŜǊ ŀǳ ŘŞǇƻǘƻƛǊΦ 

Les pierres réfractaires moulées est surtout composée de dioxyde de silicium, aussi appelé silice, un produit 
transformé à partir d'un minerai extrait. On le trouve communément dans la nature sous forme de sable ou 
ŘΩŀǊƎƛƭŜΦ Lƭ Ŝǎǘ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞ ŘŜ ƭΩŜƴǾƻȅŜǊ ŀǳ ŘŞǇƻǘƻƛǊΦ [Ŝǎ ǘƛƎŜǎ ŘΩŀŎƛŜǊ ǉǳƛ ǎŜ ǊŜǘǊƻǳǾŜƴǘ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ 
certaines pierres réfractaire moulée peuvent être recyclées. 
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Les Ƨƻƛƴǘǎ ŘΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ de la porte et de la vitre sont faits de fibre de verre qui est tissée à partir de sable 
ŦƻƴŘǳΦ [Ŝǎ Ƨƻƛƴǘǎ ŘΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ ƴƻƛǊǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ǘǊŜƳǇŞǎ Řŀƴǎ ǳƴŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴ ǎŀƴǎ ǎƻƭǾŀƴǘǎΦ Lƭ Ŝǎǘ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞ ŘŜ 
les envoyer au dépotoir. 

La vitre de la porte est faite de céramique de 5 ƳƳ ŘΩŞǇŀƛǎ ǉǳƛ ƴŜ ŎƻƴǘƛŜƴǘ ŀǳŎǳƴ ǇǊƻŘǳƛǘ ŎƘƛƳƛǉǳŜ ǘƻȄƛǉǳŜΦ 
Elle est faite de matières premières provenant du sol comme le sable et le quartz qui sont fusionnées de 
façon à former de la vitre à haute température. Le verre céramique ne peut être recyclé de la même façon 
ǉǳŜ ƭŜ ǾŜǊǊŜ ƻǊŘƛƴŀƛǊŜΣ ŘŜ ǎƻǊǘŜ ǉǳΩƛƭ ƴŜ Řƻƛǘ Ǉŀǎ şǘǊŜ ǊŜŎȅŎƭŞ ŀǾŜŎ Ǿƻǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŘƻƳŜǎǘƛǉǳŜǎ ŎƻǳǊŀƴǘǎΦ Lƭ Ŝǎǘ 
ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞ ŘŜ ƭΩŜƴǾƻȅŜǊ ŀǳ ŘŞǇƻǘƻƛǊΦ 

3 COMBUSTIBLE 

3.1 Les matériaux qu'il ne faut pas brûler  

Å [9{ 5;/I9¢{ v¦9[{ v¦ΩL[{ {hL9b¢Τ 

Å DU CHARBON OU DU CHARBON DE BOIS; 

Å 5¦ .hL{ ¢w!L¢;Σ t9Lb¢ h¦ w9/h¦±9w¢ 5Ω¦b 9b5¦L¢Τ 

Å DU CONTREPLAQUÉ OU DES PANNEAUX-PARTICULES; 

Å DU PAPIER FIN, DU PAPIER COLORÉ OU DU CARTON; 

Å 5¦ .hL{ 5Ω;t!±9 !¸!b¢ ¢w9at; 5!b{ [Ω9!¦ {![;9Τ 

Å DES BÛCHES USINÉES CONTENANT DE LA CIRE OU DES ADDITIFS CHIMIQUES; 

Å DES TRAVERSES DE CHEMIN DE FER; 

Å DES LIQUIDES COMME LE KÉROSÈNE OU LE CARBURANT DIÉSEL POUR ALLUMER LE FEU. 

MISE EN GARDE : NE TOUCHEZ PAS ET NE REMUEZ PAS LES BÛCHES PRESSÉES PENDANT LA 
COMBUSTION. UTILISEZ UNIQUEMENT DES BÛCHES PRESSÉES QUI RESPECTENT LES EXIGENCES 
DE LA NORME ULC/ORD-C127, PORTANT SUR LES BÛCHES EN MATÉRIAUX COMPOSITES. 
REPORTEZ-VOUS AUX MISES EN GARDE ET AUX AVERTISSEMENTS INSCRL¢{ {¦w [Ω9a.![[!D9 
AVANT [Ω¦¢L[L{!¢LhbΦ  

3.2 Comment préparer ou acheter du bon bois de chauffage 

3.2.1 vǳΩŜǎǘ-ce que le bon bois de chauffage? 

Le bon bois de chauffage est celui qui a été coupé à la bonne longueur pour votre foyer, fendu en 
ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ƎǊƻǎǎŜǳǊǎ Ŝǘ ŎƻǊŘŞ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ƧǳǎǉǳΩŁ ŎŜ ǉǳŜ ǎŀ ǘŜƴŜǳǊ Ŝƴ ƘǳƳƛŘƛǘŞ ƴŜ ǎƻƛǘ Ǉƭǳǎ ǉǳŜ ŘŜ мр Ł нл 
pour cent. 

3.2.2 9ǎǎŜƴŎŜǎ ŘΩŀǊōǊŜǎ 

[Ŝǎ ŜǎǎŜƴŎŜǎ ŘΩŀǊōǊŜǎ ŘΩƻǴ ǇǊƻǾƛŜƴǘ ƭŜ ōƻƛǎ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ǎƻƴǘ Ƴƻƛƴǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜǎ ǉǳŜ ǎŀ ǘŜƴŜǳǊ Ŝƴ 
ƘǳƳƛŘƛǘŞΦ [ŀ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŜǎǎŜƴŎŜǎ ŘΩarbres est la densité du bois. Le bois 
ŦǊŀƴŎ Ŝǎǘ Ǉƭǳǎ ŘŜƴǎŜ ǉǳŜ ƭŜ ōƻƛǎ ƳƻǳΦ [Ŝǎ ƎŜƴǎ ǉǳƛ ǊŞǎƛŘŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ŦǊƻƛŘŜǎ ŘŜ ƭΩ!ƳŞǊƛǉǳŜ 
Řǳ bƻǊŘ ƴΩƻƴǘ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ ǉǳŜ ŘŜ ƭΩŞǇƛƴŜǘǘŜΣ Řǳ ōƻǳƭŜŀǳ Ŝǘ Řǳ ǇŜǳǇƭƛŜǊ ƻǳ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŜǎǎŜƴŎŜǎ Ł ŦŀƛōƭŜ 
densité à brûler et pourtant ils réussissent à chauffer leur résidence.  



 

 FP14 Cartier - Manuel dôinstallation et dôutilisation 15 

Les propriétaires de maison qui peuvent obtenir à la fois du bois franc et du bois mou utilisent parfois les 
deux sortes de bois à différentes fins. Par exemple, le bois mou est un bon combustible par temps 
ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ŘƻǳȄ ŀǳ ǇǊƛƴǘŜƳǇǎ Ŝǘ Ł ƭΩŀǳǘƻƳƴŜ ǇŀǊŎŜ ǉǳΩƛƭ ǎΩŜƴŦƭŀƳƳŜ ǊŀǇƛŘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ǇǊƻŘǳƛǘ Ƴƻƛƴǎ ŘŜ 
ŎƘŀƭŜǳǊΦ [Ŝ ōƻƛǎ Ƴƻǳ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŀǳǎǎƛ ŘŜƴǎŜ ǉǳŜ ƭŜ ōƻƛǎ ŦǊŀƴŎΣ ŘŜ ǎƻǊǘŜ ǉǳΩǳƴ ǾƻƭǳƳŜ ŘƻƴƴŞ ŘŜ ōƻƛǎ ŎƻƴǘƛŜƴǘ 
moins d'énergie. En utilisant du bois mou, on évite de surchauffer la maison, ce qui peut être un problème 
ǊŞǇŀƴŘǳ ŀǾŜŎ ƭŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ŀǳ ōƻƛǎ ǇŀǊ ǘŜƳǇǎ ŘƻǳȄΦ [Ŝ ōƻƛǎ ŦǊŀƴŎ Ŝǎǘ ƳŜƛƭƭŜǳǊ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǘŜƳǇǎ ŦǊƻƛŘǎ ŘΩƘƛǾŜǊ 
ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ Ŧŀǳǘ Ǉƭǳǎ ŘŜ ŎƘŀƭŜǳǊ Ŝǘ ǳƴ ŎȅŎƭŜ ŘŜ ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴ Ǉƭǳǎ ƭƻƴƎΦ 

RemarqǳŜȊ ǉǳŜ ƭŜ ōƻƛǎ ŦǊŀƴŎ ŎƻƳƳŜ ƭŜ ŎƘşƴŜΣ ƭΩŞǊŀōƭŜΣ ƭŜ ŦǊşƴŜ Ŝǘ ƭŜ ƘşǘǊŜ ǇǊŜƴŘ Ǉƭǳǎ ŘŜ ǘŜƳǇǎ Ł ǇƻǳǎǎŜǊ Ŝǘ 
vit plus longtemps que le bois mou comme le peuplier et le bouleau. Cela donne plus de valeurs aux 
essences de bois franc. Le conseil voulant que seul le bois franc soit bon à brûler est dépassé. Les vieux 
ǇƻşƭŜǎ Ł ōƻƛǎ ŘŜ ŦƻƴǘŜ ǉǳƛ ŦǳȅŀƛŜƴǘ ƴΩŀǳǊŀƛŜƴǘ Ǉǳ ŎƘŀǳŦŦŜǊ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ƴǳƛǘ Ł Ƴƻƛƴǎ ǉǳΩƻƴ ƴŜ ƭŜǎ ŀƭƛƳŜƴǘŜ ŀǾŜŎ 
ŘŜ ƎǊƻǎǎŜǎ ōǶŎƘŜǎ ŘŜ ōƻƛǎ ŦǊŀƴŎΦ /Ŝƭŀ ƴΩŜǎǘ Ǉƭǳǎ ƭŜ ŎŀǎΦ ±ƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ ǘǊŝǎ ōƛŜƴ ŎƘŀǳŦŦŜǊ ǾƻǘǊŜ Ƴŀison en 
utilisant des essences moins désirables et laisser souffler la forêt en même temps. 

3.2.3 Longueur des bûches 

Les bûches devraient être coupées pour avoir au maximum 1 po de moins que la chambre à combustion, de 
façon à y pénétrer facilement. Il est très ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŜǊ ƭŜ ŦƻȅŜǊ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ōǶŎƘŜǎ ǉǳƛ ǎƻƴǘ ƧǳǎǘŜ ǳƴ ǇŜǳ 
trop longues. La longueur la plus commune pour le bois de chauffage est de 16 po (400 mm.) 

Les bûches doivent être de longueur égale, ne variant que 
ŘΩǳƴ ƳŀȄƛƳǳƳ ŘŜ м po (25 ƳƳύ ŘΩǳƴŜ ōǶŎƘŜ Ł ƭΩŀǳǘǊŜΦ  

 

 
3.2.4 Grosseur des bûches 

[Ŝ ōƻƛǎ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ǎŝŎƘŜ Ǉƭǳǎ ǊŀǇƛŘŜƳŜƴǘ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ŦŜƴŘǳΦ [Ŝǎ ƎǊƻǎ ǊƻƴŘƛƴǎ ǉǳƛ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ŦŜƴŘǳǎ 
ǇŜǳǾŜƴǘ ƳŜǘǘǊŜ ŘŜǎ ŀƴƴŞŜǎ Ł ǎŞŎƘŜǊ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ǉǳΩƻƴ ǇǳƛǎǎŜ ƭŜǎ ōǊǶƭŜǊΦ aşƳŜ ƭƻǊǎǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ 
sèches, les ōǶŎƘŜǎ ƴƻƴ ŦŜƴŘǳŜǎ ǎƻƴǘ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜǎ Ł ŀƭƭǳƳŜǊΣ ǇŀǊŎŜ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŘΩŀǊşǘŜǎ ǾƛǾŜǎ ƻǴ ƭŜǎ 
flammes prennent en premier. Les bûches ayant 3 po (75 mm) et plus devraient être fendues pour faciliter 
le séchage. 

            
Le bois devrait être fendu de différentes grosseurs, allant de 3 po à 6 po (75 mm à 150 ƳƳύ ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊΦ Lƭ 
Ŝǎǘ ōŜŀǳŎƻǳǇ Ǉƭǳǎ ŦŀŎƛƭŜ ŘΩŀƭƭǳƳŜǊ Ŝǘ ŘŜ ǊŀǾƛǾŜǊ ǳƴ ŦŜǳ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ōǶŎƘŜǎ ŘŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ƎǊƻǎǎŜǳǊǎΦ {ƻǳǾŜƴǘΣ 
ƭŜ ōƻƛǎ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ŀŎƘŜǘŞ ŘΩǳƴ ŦƻǳǊƴƛǎǎŜǳǊ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŦŜƴŘǳ assez petit pour alimenter un feu. 
Lƭ Ŝǎǘ ǇŀǊŦƻƛǎ ǇǊŞŦŞǊŀōƭŜ ŘŜ ǊŜŦŜƴŘǊŜ ƭŜ ōƻƛǎ ŀǾŀƴǘ ŘŜ ƭŜ ŎƻǊŘŜǊ ǇƻǳǊ ǉǳΩƛƭ ǎŝŎƘŜΦ  
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3.2.5 Comment faire sécher le bois de chauffage 

[Ŝ ōƻƛǎ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ǉǳƛ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ǎŜŎ Ŝǎǘ ƭŀ ŎŀǳǎŜ ŘŜ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜǎ ǇƭŀƛƴǘŜǎ Ŏƻƴcernant les 
ŀǇǇŀǊŜƛƭǎ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ŀǳ ōƻƛǎΦ .ǊǶƭŜǊ ŎƻƴǎǘŀƳƳŜƴǘ Řǳ ōƻƛǎ ǾŜǊǘ ƻǳ ǳƴ ōƻƛǎ ǉǳƛ ƴΩŀ Ǉŀǎ ŞǘŞ ǎŞŎƘŞ 
suffisamment produit plus de créosote et implique généralement un manque de chaleur et des vitres de 
porte sales. Voir Section 5 : Entretien de votre système de chauffage au bois ǇƻǳǊ Ǉƭǳǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŀ 
créosote.  

 

Voici quelques-ǳƴŜǎ ŘŜǎ ŎƘƻǎŜǎ Řƻƴǘ ƛƭ Ŧŀǳǘ ǘŜƴƛǊ ŎƻƳǇǘŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜǎǘƛƳŀǘƛƻƴ Řǳ ǘŜƳǇǎ ŘŜ ǎŞŎƘŀƎŜ : 

Å le bois de chauffage prend beaucoup de temps à sécher; 
Å le bois de chauffage acheté ŘΩǳƴ ǾŜƴŘŜǳǊ Ŝǎǘ ǊŀǊŜƳŜƴǘ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ǎŜŎ ǇƻǳǊ şǘǊŜ ōǊǶƭŞΣ ƛƭ Ŝǎǘ ŘƻƴŎ 
ŎƻƴǎŜƛƭƭŞ ŘΩŀŎƘŜǘŜǊ ƭŜ ōƻƛǎ ŀǳ ǇǊƛƴǘŜƳǇǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŜ ŦŀƛǊŜ ǎŞŎƘŜǊ Ǿƻǳǎ-même;    

Å le séchage est plus rapide dans un climat sec que dans un climat maritime humide; 
Å le séchage est plus rapidŜ ƭΩŞǘŞ ǇŀǊ ǘŜƳǇǎ ŎƘŀǳŘ ǉǳŜ ƭΩƘƛǾŜǊΤ  
Å les petites bûches sèchent plus rapidement que les grosses; 
Å les bûches fendues sèchent plus rapidement que le bois rond;  
Å le bois mou sèche plus rapidement que le bois franc; 
Å ƭŜ ōƻƛǎ Ƴƻǳ ŎƻƳƳŜ ƭŜ ǇƛƴΣ ƭΩŞǇƛƴŜǘǘŜ Ŝǘ ƭŜ peuplier/tremble peut être suffisamment sec pour faire du 
ŦŜǳ ŀǇǊŝǎ ŀǾƻƛǊ ŞǘŞ ŎƻǊŘŞ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŜǎ Ƴƻƛǎ ŘΩŞǘŞΤ 

Å ƭŜ ōƻƛǎ ŦǊŀƴŎ ŎƻƳƳŜ ƭŜ ŎƘşƴŜΣ ƭΩŞǊŀōƭŜ Ŝǘ ƭŜ ŦǊşƴŜ ǇŜǳǘ ƳŜǘǘǊŜ ǳƴ ƻǳ ƳşƳŜ ŘŜǳȄ ŀƴǎ Ł ǎŞŎƘŜǊ 
ŎƻƳǇƭŝǘŜƳŜƴǘΣ ǎǳǊǘƻǳǘ ǎΩƛƭ ǎΩŀƎƛt de grosses bûches; 

Å ƭŜ ōƻƛǎ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ǎŝŎƘŜ Ǉƭǳǎ ǊŀǇƛŘŜƳŜƴǘ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ŎƻǊŘŞ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ƻǴ ƛƭ Ŝǎǘ ŜȄǇƻǎŞ ŀǳ ǎƻƭŜƛƭ Ŝǘ 
ŀǳ ǾŜƴǘΤ ƛƭ ǇǊŜƴŘ ōŜŀǳŎƻǳǇ Ǉƭǳǎ ŘŜ ǘŜƳǇǎ Ł ǎŞŎƘŜǊ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ŎƻǊŘŞ Řŀƴǎ ǳƴŜ ǊŜƳƛǎŜ Ł ōƻƛǎΤ 

Å du bois de chauffage prêt à brûler a une teneur en humidité de 15 à 20 % et permettra au foyer 
ŘΩŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ǎƻƴ ǊŜƴŘŜƳŜƴǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŞƭŜǾŞΦ 
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3.2.6 Comment évaluer la teneur en humidité du bois de chauffage 

Vous pouvez savoir si du bois de chauffage est suffisamment sec pour brûler à l'aide des indications 
suivantes :  

Å ŘŜǎ ŦƛǎǎǳǊŜǎ ŀǇǇŀǊŀƛǎǎŜƴǘ Ł ƭΩŜȄǘǊŞƳƛǘŞ ŘŜǎ ōǶŎƘŜǎ ŀǳ ŦǳǊ Ŝǘ Ł ƳŜǎǳǊŜ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎŝŎƘŜƴǘΤ 
Å Ŝƴ ǎŞŎƘŀƴǘ ŀǳ ǎƻƭŜƛƭΣ ƭŜ ōƻƛǎ ǇŀǎǎŜ ŘΩǳƴŜ ŎƻƭƻǊŀǘƛƻƴ ōƭŀƴŎƘŜ ƻǳ ŎǊŞƳŜǳǎŜ Ł ƎǊƛǎ ƻǳ ƧŀǳƴŜΤ 
Å frappez deux morceaux de bois ensemble, le bois sec sonne creux et le bois humide sonne sourd; 
Å le bois sec est beaucoup plus léger que le bois humide; 
Å fendez un morceau de bois et si la face mise à jour semble chaude et sèche au toucher, il est assez sec 
ǇƻǳǊ şǘǊŜ ōǊǶƭŞΤ ǎΩƛƭ Ŝǎǘ ƘǳƳƛŘŜ ŀǳ ǘƻǳŎƘŜǊΣ ƛƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ Ǉrêt; 

Å brûlez un morceau de bois, le bois humide chuinte et grésille dans le feu, pas le bois sec.   

 

±ƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ Ǿƻǳǎ ǇǊƻŎǳǊŜǊ ǳƴ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ ŘΩƘǳƳƛŘƛǘŞ 
pour le bois de chauffage. 

 

3.3 Bûches usinées 
Ne brûlez pas de bûches usinées contenant de la 
sciure imprégnée de cire ou de bûches contenant 
des additifs chimiques. Les bûches usinées faites à 
100 % de sciure comprimée peuvent être brûlées, 
mais faites attention ne pas brûler trop de ces 
bûches à la fois. Commencez avec une bûche usinée 
et voyez comment réagit le foyer. Ne jamais utiliser 
plus de deux bûches usinées à la foi. 
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4 UTILISATION DU FOYER 

4.1 ¦ǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ pare-étincelles 
/Ŝ ŦƻȅŜǊ ŀ ŞǘŞ Ƴƛǎ Ł ƭΩŜǎǎŀƛ ǇƻǳǊ şǘǊŜ ǳǘƛƭƛǎŞ ƭŀ ǇƻǊǘŜ ƻǳǾŜǊǘŜ ŀǾŜŎ ǳƴ pare-étincelles (VA8420, vendu 
séparément.) Assurez-vous que le pare-étincelles ǎƻƛǘ ōƛŜƴ ŦƛȄŞ Ł ƭΩŀǇǇŀǊŜƛƭ ǇƻǳǊ ŞǾƛǘŜǊ ǉǳŜ ŘŜǎ ŞǘƛƴŎŜƭƭŜǎ 
endommagent votre revêtement de sol. Lorsque le pare-étincelles est utilisé, il est important de ne pas 
laisser le foyer sans surveillance afin que vous puissiez réagir proƳǇǘŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭΩŞǾŜƴǘǳŀƭƛǘŞ ŘΩǳƴ ǊŜǘƻǳǊ 
de fumée dans la pièce. Les causes potentielles de retour de fumée sont décrites à la Section 8 : Le système 
ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ de ce manuel. Voir Annexe 5: Installation du pare-étincelles (VA8420), pour les instructions 
dΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴΦ 

[Ω¦¢L[L{!¢Lhb 5¦ PARE-ÉTINCELLES AUGMENTE LES CHANCES DE GÉNÉRER DU MONOXYDE DE 
CARBONE. LE MONOXYDE DE CARBONE EST UN GAZ INODORE QUI EST HAUTEMENT TOXIQUE ET QUI 
t9¦¢ 9b¢w!Ob9w [! ahw¢ [hw{v¦ΩL[ 9{¢ 9b Chw¢9 /hb/9b¢w!¢Lhb 5!b{ [Ω!LwΦ 

4.2 Les premières attisées 
Deux choses vont se produire lorsque vous ferez les premières attisées, la peinture durcira et les 
composantes intérieures se conditionneront.  

Au fur et à mesure que la peinture durcit, certains éléments chimiques se vaporisent. Les vapeurs ne sont 
pas nocives, mais elles sentent mauvais. Les vapeurs de peinture fraîche peuvent aussi déclencher de 
fausses alarmes dans les détecteurs de fumée. Alors, lorsque vous allumez le foyer pour la première fois, 
préparez-vous à ouvrir les portes et les fenêtres pour ventiler la maison. Au fur et à mesure que vous faites 
des feux de plus en plus chauds, plus de surfaces peintes atteignent le point de durcissement de la peinture. 
[ΩƻŘŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ǇŜƛƴǘǳǊŜ ǉǳƛ ŘǳǊŎƛǘ ƴŜ ŘƛǎǇŀǊŀƞǘǊŀ ǉǳΩǳƴŜ Ŧƻƛǎ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ŀǳǊez fait un ou deux feux très chauds.  

Faites deux ou trois petits feux pour amorcer le processus de durcissement et de conditionnement. Faites 
ŜƴǎǳƛǘŜ ŘŜǎ ŦŜǳȄ Ǉƭǳǎ ƎǊƻǎ Ŝǘ Ǉƭǳǎ ŎƘŀǳŘǎ ƧǳǎǉǳΩŁ ŎŜ ǉǳŜ ƭŜ ŦƻȅŜǊ ƴŜ ŘŞƎŀƎŜ Ǉƭǳǎ ŘΩƻŘŜǳǊ ŘŜ ǇŜƛƴǘǳǊŜΦ ¦ƴŜ 
fois quŜ ƭΩƻŘŜǳǊ ŘŜ ǇŜƛƴǘǳǊŜ ŀ ŘƛǎǇŀǊǳΣ ǾƻǘǊŜ ŦƻȅŜǊ Ŝǎǘ ǇǊşǘ ǇƻǳǊ ŎƘŀǳŦŦŜǊ ǊŞŜƭƭŜƳŜƴǘΦ 

4.3 Faire du feu 
Chaque personne qui chauffe au bois développe sa façon préférée de faire du feu. Peu importe la méthode 
que vous choisissez, votre but devrait être d'avoir un feu chaud rapidement. Un feu qui prend rapidement 
produit moins de fumée et crée moins de créosote dans la cheminée. Voici trois façons répandues et 
efficaces pour faire un feu de bois. 
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4.3.1 Méthode traditionnelle pour faire du feu 

La méthode traditionnelle pour faire un feu de bois 
est de faire des boules avec 5 à 10 feuilles de papier 
journal et de les placer dans la chambre à 
ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴΦ 9ƴǎǳƛǘŜΣ ƻƴ ǇƭŀŎŜ ǳƴŜ ŘƛȊŀƛƴŜ ŘΩŞŎƭŀǘǎ 
de bois fins sur le papier journal. Ces éclats 
devraient être très fins et avoir moins d'un pouce 
(25 mm) d'épaisseur. Puis, on place des éclats plus 
ƎǊƻǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇŜǘƛǘǎ ŞŎƭŀǘǎΦ hǳǾǊŜȊ ƭŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘΩŀƛǊ ŀǳ 
maximum et allumez le papier journal. Si vous avez 
ǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘǊƻƛǘ Ŝǘ ƘŀǳǘΣ Ǿƻǳǎ ŘŜǾǊƛŜȊ 
pouvoir fermer la porte immédiatement et le feu 
ǎΩŀƭƭǳƳŜǊŀΦ ¦ƴŜ Ŧƻƛǎ ǉǳŜ ƭŜ ŦŜǳ Ŝǎǘ ŀƭƭǳƳŞΣ ŦŜǊƳŜȊ ƭŀ 
ǇƻǊǘŜ Ŝǘ ƭŀƛǎǎŜȊ ƭŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘΩŀƛǊ ŎƻƳǇƭŝǘŜƳŜƴǘ 
ouvert. 

  

!ƭƭǳƳŀƎŜ ŘΩǳƴ ŦŜǳ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴƴŜƭ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ŞŎƭŀǘǎ ŘŜ 
bois et du papier dessous. 

NE PAS LAISSER LE FOYER SANS SURVEILLANCE LORSQUE LA PORTE EST LÉGÈREMENT OUVERTE. 
TOUJOURS FERMER ET VERROUILLER LA PORTE APRÈS QUE LE FEU SE SOIT ALLUMÉ. 

¦ƴŜ Ŧƻƛǎ ǉǳŜ ƭŜ ōƻƛǎ ŘΩŀƭƭǳƳŀƎŜ Ŝǎǘ ǇǊŜǎǉǳŜ ŜƴǘƛŝǊŜƳŜƴǘ ōǊǶƭŞΣ Ǿƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ ŀƧƻǳǘŜǊ ŘŜǎ ōǶŎƘŜǎ ƴƻǊƳŀƭŜǎ 
ƧǳǎǉǳΩŁ ŎŜ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ŀȅŜȊ ǳƴ ŦŜǳ ŘŜ ƭŀ ōƻƴƴŜ ƎǊƻǎǎŜǳǊ ǇƻǳǊ ƭŜ ǘŜƳǇǎ ǉǳΩƛƭ ŦŀƛǘΦ  

MISE EN GARDE : PLACEZ LES BÛCHES SUFFISAMMENT LOIN DE LA VITRE À FIN DE PERMETTRE UNE 
.hbb9 /Lw/¦[!¢Lhb 5Ω!Lw twLa!Lw9Φ 

4.3.2 Méthode du feu descendant 

[ŀ ƳŞǘƘƻŘŜ ŘΩŀƭƭǳƳŀƎŜ ǇŀǊ ŦŜǳ ŘŜǎŎŜƴŘŀƴǘ ǊŝƎƭŜ ŘŜǳȄ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ŎŀǳǎŞǎ ǇŀǊ ƭŀ Ƴéthode traditionnelle : 
ǘƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘΣ ƛƭ ƴŜ ǎΩŜŦŦƻƴŘǊŜ Ǉŀǎ ǎǳǊ ƭǳƛ-ƳşƳŜ ǇƻǳǊ ǎΩŞǘƻǳŦŦŜǊ Ŝƴ ōǊǶƭŀƴǘ Ŝǘ ŜƴǎǳƛǘŜΣ ƛƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ 
ŘŜ ƎǊƻǎǎƛǊ ƭŜ ŦŜǳ ƎǊŀŘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊŎŜ ǉǳŜ ƭŀ ŎƘŀƳōǊŜ Ł ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴ Ŝǎǘ ǇƭŜƛƴŜ ŀǾŀƴǘ ǉǳŜ ƭΩƻƴ ŀƭƭǳƳŜ ƭŜ ŦŜǳΦ 
Un feu descendant peut brûler pendant deux heures ou plus. La méthode du feu descendant ne fonctionne 
ōƛŜƴ ǉǳŜ ǎƛ ƭΩƻƴ ǳǘƛƭƛǎŜ Řǳ ōƻƛǎ ǘǊŝǎ ǎŜŎΦ 

On commence en plaçant trois ou quatre bûches fendues sèches de pleine grosseur dans la chambre à 
combustion. Ensuite, on place 4 ou 5 éclats plus petits (2 po à 3 po [50 mm à 75 mm] de diamètre) sur les 
grosses bûches à angle droit (comme une cabane en bois rond). Puis on place une dizaine d'éclats fins sur la 
deuxième rangée à angle droit.  

On rajoute environ 5 boules papier journal sur le dessus du feu. Il suffit de les froisser et de les insérer entre 
les éclats fins sous le coupe-ŦŜǳΦ ±ƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ ŀǳǎǎƛ ŦŀƛǊŜ ŘŜǎ ƴǆǳŘǎ ŘŜ ǇŀǇƛŜǊ Ŝƴ Ǌƻǳƭŀƴǘ ŘŜǎ ŦŜǳƛƭƭŜǎ ŘΩǳƴ 
Ŏƻƛƴ Ł ƭΩŀǳǘǊŜ Ŝǘ Ŝƴ Ŧŀƛǎŀƴǘ ǳƴ ƴǆǳŘ ŀǳ ŎŜƴǘǊŜΦ [ΩŀǾŀƴǘŀƎŜ ŘŜǎ ƴǆǳŘǎ Ŝǎǘ ǉǳΩƛƭǎ ƴŜ ǊƻǳƭŜƴǘ Ǉŀǎ ƘƻǊǎ Řǳ ŦŜǳ 
lors de la combustion. Allumez le papier journal et regardez le feu brûler de haut en bas. 

4.3.3 Deux bûches parallèles 

Placez deux bûches fendues dans la chambre à combustion. Placez quelques feuilles de papier journal tordu 
entre les bûches. Puis, placez quelques éclats fins de travers sur les bûches et des éclats plus gros par-
dessus, comme une cabane en bois rond. Allumez le papier journal.  
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4.3.4 Utilisation des allume-feux 

Plusieurs personnes aiment utiliser des allume-feux commerciaux plutôt que du papier journal. Certains de 
ces allume-feux ǎƻƴǘ Ŧŀƛǘǎ ŘŜ ǎŎƛǳǊŜ Ŝǘ ŘŜ ŎƛǊŜ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǎƻƴǘ Ŧŀƛǘǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŎƘƛƳƛǉǳŜǎ ǎǇŞŎƛŀǳȄ 
ƛƴŦƭŀƳƳŀōƭŜǎΦ {ǳƛǾŜȊ ƭŜǎ ƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭΩŜƳōŀƭƭŀƎŜ ǇƻǳǊ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴΦ  

On peut utiliser un allume-ŦŜǳ Ŝƴ ƎŜƭΣ Ƴŀƛǎ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ǎΩƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉƭǳǎ ŘŜ ōǊŀƛǎŜǎ ŎƘŀǳŘŜǎΦ " ǳǘƛƭƛǎŜǊ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ 
dans une chambre à combustion froide pour allumer un feu. 
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MOTEUR OU DES AÉROSOLS POUR ALLUMER OU RAVIVER LE FEU.   

4.4 Comment entretenir un feu de bois 

4.4.1 Conseils généraux 

[Ŝ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ŀǳ ōƻƛǎ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴ ŀǇǇŀǊŜƛƭ ŀǳǘƻƴƻƳŜ Ŝǎǘ ǘǊŝǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘ ŘŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜΦ Lƭ ȅ 
aura des différences de température dans différents endroits de la maison et il y aura des variations de 
température le jour et la nuit. Cela est normal et pour les gens qui ont de l'expérience dans le chauffage au 
bois, ce sont les avantages du chauffage au bois par zones. 

Ne vous attendez pas à ce que le foyer ait une production de chaleur stable. Il est normal que la 
ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŀǳƎƳŜƴǘŜ ŀǇǊŝǎ ǉǳΩǳƴŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ōƻƛǎ ǎƻƛǘ ŀƭƭǳƳŞŜ Ŝǘ ǉǳŜ ƭŀ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ 
ŘƛƳƛƴǳŜ ƎǊŀŘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ŀǾŜŎ ƭŀ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛƻƴ Řǳ ŦŜǳΦ [ΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ŘƛƳƛƴǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳre 
peuvent être synchronisées avec vos routines domestiques. Par exemple, la température de la zone peut 
être plus fraîche lorsque vous êtes actif, lorsque vous faites du ménage ou de la cuisson et elle peut être 
plus chaude lorsque vous êtes inactif, quand vous lisez ou regardez la télévision. 

[Ŝ ōƻƛǎ ōǊǶƭŜ ƳƛŜǳȄ Ŝƴ ŎȅŎƭŜǎΦ ¦ƴ ŎȅŎƭŜ ŎƻƳƳŜƴŎŜ ƭƻǊǎǉǳΩǳƴŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ōƻƛǎ Ŝǎǘ ŀƭƭǳƳŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ 
braises chaudes et se termine lorsque celle-Ŏƛ Ŝǎǘ ŎƻƴǎǳƳŞŜ Ŝǘ ǉǳΩƛƭ ƴΩŜƴ ǊŜǎǘŜ ǉǳŜ ŘŜǎ ōǊŀƛǎŜǎ ŘŜ ƭŀ 
grosseur dŜ ŎŜƭƭŜǎ ǉǳƛ ǎŜ ǘǊƻǳǾŀƛŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŦŜǳ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ōƻƛǎ ŀ ŞǘŞ ǊŀƧƻǳǘŞΦ bΩŜǎǎŀȅŜȊ Ǉŀǎ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ǳƴ 
dégagement de chaleur stable en plaçant une seule bûche dans le feu à intervalles réguliers. Placez-en au 
moins trois à la fois et plus de préférence, de sorte que la chaleur produite par une bûche aide à allumer ses 
voisines. Chaque charge de bois devrait fournir plusieurs heures de chauffage. La grosseur de chaque 
charge peut varier selon la quantité de chaleur nécessaire. 

Lorsque vous alimentez le feu par cycƭŜǎΣ Ǿƻǳǎ ŀǾŜȊ ǊŀǊŜƳŜƴǘ ōŜǎƻƛƴ ŘΩƻǳǾǊƛǊ ƭŀ ǇƻǊǘŜ ŘŜ ŎƘŀǊƎŜƳŜƴǘ ǉǳŀƴŘ 
ƭŜ ōƻƛǎ ōǊǶƭŜΦ /ŜŎƛ Ŝǎǘ ǳƴ ŀǾŀƴǘŀƎŜ ǇŀǊŎŜ ǉǳΩƛƭ ȅ ŀ Ǉƭǳǎ ŘŜ ŎƘŀƴŎŜǎ ǉǳŜ ƭŀ ŦǳƳŞŜ ǎΩŞŎƘŀǇǇŜ Řǳ ŦƻȅŜǊ 
ƭƻǊǎǉǳΩƻƴ ƻǳǾǊŜ ƭŀ ǇƻǊǘŜ ǇŜƴŘŀƴǘ ǉǳŜ ƭŜ ŦŜǳ ōǊǶƭŜ ŜƴŎƻǊŜ ŀǾŜŎ ŦƻǊŎŜΦ /ŜŎƛ Ŝǎǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛèrement vrai si la 
cheminée est fixée au mur extérieur de la maison.   
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LENTEMENT. 

4.4.2 Enlèvement de la cendre 

Il faudrait retirer la cendre de la chambre à combustion tous les deux ou trois jours environ en période de 
ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ƳŀȄƛƳŀƭŜΦ bŜ ƭŀƛǎǎŜȊ Ǉŀǎ ƭŀ ŎŜƴŘǊŜ ǎΩŀŎŎǳƳǳƭŜǊ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ŜȄŎŜǎǎƛǾŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƘŀƳōǊŜ Ł ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴ 
ǇŀǊŎŜ ǉǳΩŜƭƭŜ ƴǳƛǊŀ ŀǳ bon fonctionnement du foyer.  

[Ŝ ƳŜƛƭƭŜǳǊ ƳƻƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ŜƴƭŜǾŜǊ ƭŀ ŎŜƴŘǊŜΣ ŎΩŜǎǘ ŀǇǊŝǎ ŀǾƻƛǊ ŎƘŀǳŦŦŞ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ƴǳƛǘ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ŦƻȅŜǊ Ŝǎǘ 
ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ŦǊƻƛŘΣ Ƴŀƛǎ ǉǳϥƛƭ ȅ ŀ ŜƴŎƻǊŜ ǳƴ ǇŜǳ ŘŜ ǘƛǊŀƎŜ ǇƻǳǊ ŀǎǇƛǊŜǊ ƭŀ ǇƻǳǎǎƛŝǊŜ ŘŜ ŎŜƴŘǊŜ ǾŜǊǎ ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ 
du foyer Ŝǘ ƭΩŜƳǇşŎƘŜǊ ŘŜ ǎƻǊǘƛǊ Řŀƴǎ ƭŀ ǇƛŝŎŜΦ 
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Une fois que la cendre a été enlevée du foyer et placée dans un contenant métallique avec un couvert 
étanche, elle devrait être sortie de la maison immédiatement. Le contenant métallique fermé sera posé sur 
un plancher non combustible ou sur le sol loin de tout matériau inflammable. Les cendres contiennent 
normalement des braises brûlantes qui peuvent rester chaudes pendant plusieurs jours. Si les cendres sont 
disposées par enfouissement dans le sol ou dispersées autrement sur place, elles devraient être 
maintenues dans le contenant fermé jusqu'à ce qu'elles soient complètement refroidies. Aucun autre 
déchet ne doit être placé dans ce contenant. 
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PLANCHER DE BOIS.  

4.4.3 Déplacement des braises 

Rechargez le feu lorsque vous remarquez que la température de la pièce est plus basse. Vous trouverez la 
ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜǎ ōǊŀƛǎŜǎ ǊŜǎǘŀƴǘŜǎ ŀǳ ŦƻƴŘ ŘŜ ƭŀ ŎƘŀƳōǊŜ Ł ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴΣ Ł ƭΩƻǇǇƻǎŞ ŘŜ ƭŀ ǇƻǊǘŜΦ 5ŞǇƭŀŎŜǊ ces 
ōǊŀƛǎŜǎ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴŜ ǇŜƭƭŜ ǾŜǊǎ ƭŀ ǇƻǊǘŜ ŀǾŀƴǘ ŘŜ ǊŜƳŜǘǘǊŜ Řǳ ōƻƛǎΦ Lƭ ȅ ŀ ŘŜǳȄ Ǌŀƛǎƻƴǎ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘ 
ŘŜ ŎŜǎ ōǊŀƛǎŜǎΦ ¢ƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘΣ ŎŜƭŀ ƭŜǎ ǊŀǎǎŜƳōƭŜ ǇǊŝǎ ŘŜ ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ ƻǴ ƭŀ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭΩŀƛǊ ŜƴǘǊŜ Řŀƴǎ 
la chambre à combustion et où elles peuvent enflammer la nouvelle charge rapidement et deuxièmement, 
les braises ne seront pas étouffées par la nouvelle charge de bois. Si vous étalez simplement les braises, la 
ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŎƘŀǊƎŜ ōǊǶƭŜǊŀ Ŝƴ ŀƳƻǊǘƛǎǎŀƴǘ ƭƻƴƎǘŜƳǇǎ ŀǾŀƴǘ ŘŜ ǎΩŜƴŦƭŀƳƳŜǊΦ  

 
Enlevez les cendres, puis déplacez les braises vers l'avant de la chambre à combustion avant de remettre du 
bois pour qu'elles enflamment la nouvelle charge. 

4.4.4 Allumage à chaud de chaque nouvelle charge 

Placez la nouvelle charge de bois sur les braises vers ƭΩŀǊǊƛŝǊŜ Ŝǘ Ǉŀǎ ǘǊƻǇ ǇǊŝǎ ŘŜ ƭŀ ǾƛǘǊŜΦ CŜǊƳŜȊ ƭŀ ǇƻǊǘŜ Ŝǘ 
ƻǳǾǊŜȊ ƭŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘΩŀƛǊ ŘŜ ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴ ŎƻƳǇƭŝǘŜƳŜƴǘΦ [ŀƛǎǎŜȊ ƭŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘΩŀƛǊ ŎƻƳǇƭŝǘŜƳŜƴǘ ƻǳǾŜǊǘ 
ƧǳǎǉǳΩŁ ŎŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ŦƭŀƳƳŜǎ ŜƴǾŀƘƛǎǎŜƴǘ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ŎƘŀƳōǊŜ Ł ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴΣ ǉǳŜ ƭŜ ōƻƛǎ ǎƻƛǘ ƴƻƛǊŎƛ Ŝǘ ǉue ses 
ǊŜōƻǊŘǎ ǎƻƛŜƴǘ ǊƻǳƎŜƻȅŀƴǘǎΦ [ΩŀƭƭǳƳŀƎŜ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ōƻƛǎ Ŧŀƛǘ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŎƘƻǎŜǎ : 

Å ŜƴƭŝǾŜ ƭΩƘǳƳƛŘƛǘŞ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ Řǳ ōƻƛǎΤ  
Å crée une couche de bois brûlé ce qui ralentit le rejet de fumée;   
Å réchauffe les éléments de la chambre à combustƛƻƴ ŘŜ ǎƻǊǘŜ ǉǳΩƛƭǎ ǊŞŦƭŞŎƘƛǎǎŜƴǘ ƭŀ ŎƘŀƭŜǳǊ ǾŜǊǎ ƭŜ ŦŜǳΤ Ŝǘ 
Å ǊŞŎƘŀǳŦŦŜ ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞŜ ǇƻǳǊ ǉǳΩŜƭƭŜ ǇǊƻŘǳƛǎŜ ǳƴ ǘƛǊŀƎŜ ŦƻǊǘ Ŝǘ Ŏƻƴǎǘŀƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜ ǊŜǎǘŜ Řǳ ŎȅŎƭŜΦ   

.ƛŜƴ ǉǳΩƛƭ ǎƻƛǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘΩŀƭƭǳƳŜǊ ŎƘŀǉǳŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŎƘŀǊƎŜ Ł ŎƘŀǳŘ ǇƻǳǊ ǇǊŞǇŀǊŜǊ ǳƴŜ ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴ ǇǊopre, 
ne laissez pas le feu brûler à pleine intensité plus de quelques minutes. 

NE LAISSEZ PAS LE FOYER SANS SURVEILLANCE LORS DE L'ALLUMAGE À CHAUD D'UNE NOUVELLE 
CHARGE. 

NE PAS SURCHAUFFER. 

Lorsque vous brûlez une nouvelle charge de bois à chaud pour réchauffer le bois, le foyer et la cheminée, le 
foyer produira une poussée de chaleur. Cette poussée de chaleur a du bon lorsque la température de la 
pièce est un peu en dessous de ce qui est désirable, mais non lorsque la pièce est déjà chaude. Par 
conséquent, laissez brûler chaque charge de bois complètement pour que la pièce commence à refroidir un 
ǇŜǳ ŀǾŀƴǘ ŘŜ ǊŜƳŜǘǘǊŜ Řǳ ōƻƛǎΦ [Ŝ Ŧŀƛǘ ŘŜ ƭŀƛǎǎŜǊ ƭŀ ǇƛŝŎŜ ǊŜŦǊƻƛŘƛǊ ŀǾŀƴǘ ŘŜ ǊŜƳŜǘǘǊŜ Řǳ ōƻƛǎ Ŝǎǘ ƭΩǳƴ ŘŜǎ 
ǎŜŎǊŜǘǎ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴ ǇǊƻǇǊŜ Ŝǘ Řǳ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ǇŀǊ Ȋone efficace. 
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4.4.5 wŞŘǳƛǊŜ ƭΩŀŘƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŀƛǊ  

Une fois que le bois de chauffage, la chambre à combustion et la 
cheminée sont chauds, vous pouvez commencer à réduire 
ƭΩŀŘƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŀƛǊ ǇƻǳǊ ŀǾƻƛǊ ǳƴŜ ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴ ǎǘŀōƭŜΦ  

Au fur et à mesure que vous réduisez l'admission d'air de 
combustion, deux choses importantes se produisent. Tout 
ŘΩŀōƻǊŘΣ ƭŜ ǘŀǳȄ ŘŜ ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴ ŘƛƳƛƴǳŜΣ ŎŜ ǉǳƛ ǊŞǇŀǊǘƛǘ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ 
thermique du combustible sur une plus grande période de temps. 
9ƴǎǳƛǘŜΣ ƭŜ ǘŀǳȄ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ Řǳ ŦƻȅŜǊ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞŜ ralentit, 
ŎŜ ǉǳƛ ŘƻƴƴŜ Ǉƭǳǎ ŘŜ ǘŜƳǇǎ ǇƻǳǊ ƭŜ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ŘŜǎ ƎŀȊ 
ŞǾŀŎǳŞǎΦ ±ƻǳǎ ǊŜƳŀǊǉǳŜǊŜȊ ǉǳΩŀǳ ŦǳǊ Ŝǘ Ł ƳŜǎǳǊŜ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ 
ǊŞŘǳƛǎŜȊ ƭΩŀŘƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŀƛǊΣ ƭŜǎ ŦƭŀƳƳŜǎ ŘƛƳƛƴǳŜƴǘΦ /ŜŎƛ Ŝǎǘ ǳƴŜ 
indication que le foyer brûle à son rendement maximum.   

Si les flammes diminuent encore et disparaissent presque lorsque 
Ǿƻǳǎ ǊŞŘǳƛǎŜȊ ƭΩŀƛǊΣ ŎΩŜǎǘ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ŀǾŜȊ ǊŞŘǳƛǘ ƭΩŀŘƳƛǎǎƛƻƴ ǘǊƻǇ ǘƾǘ 
ƻǳ ǉǳŜ ǾƻǘǊŜ ōƻƛǎ Ŝǎǘ Ǉƭǳǎ ƘǳƳƛŘŜ ǉǳΩƛƭ ƴŜ ŘŜǾǊŀƛǘΦ {ƛ Ǿƻǳǎ ŀǾŜȊ Řǳ 
ōƻƴ ōƻƛǎ Ŝǘ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ǳǘƛƭƛǎŜȊ ƭŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘΩŀŘƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŀƛr 
correctement, les flammes devraient diminuer, mais rester vives 
Ŝǘ ǎǘŀōƭŜǎΣ ƳşƳŜ ǉǳŀƴŘ ƻƴ ŘƛƳƛƴǳŜ ƭΩŀƛǊΦ 

 
4.4.6 Faire différents feux pour différents besoins 

[Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘΩŀŘƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŀƛǊ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƭŀ ǎŜǳƭŜ Ŧŀœƻƴ ŘŜ ǎȅƴŎƘǊƻƴƛǎŜǊ ƭŜ ǊŜƴŘŜƳŜƴǘ ǘƘermique 
du foyer et les besoins en chauffage. Votre maison aura besoin de beaucoup moins de chauffage en octobre 
ǉǳΩŜƴ ƧŀƴǾƛŜǊ ǇƻǳǊ ŎƻƴǎŜǊǾŜǊ ǳƴŜ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ ŎƻƴŦƻǊǘŀōƭŜΦ {ƛ Ǿƻǳǎ ǊŜƳǇƭƛǎǎŜȊ ƭŀ ŎƘŀƳōǊŜ Ł ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴ Ŝƴ 
automne, vous surchaufferez la pièce ou réduirez la combustion tellement que le feu boucanera et sera 
inefficace. Voici quelques suggestions pour faire des feux convenant à différents besoins de chauffage. 

4.4.6.1 5Ŝǎ ǇŜǘƛǘǎ ŦŜǳȄ ǇƻǳǊ ŎƘŀǎǎŜǊ ƭΩƘǳƳƛŘƛǘŞ ŘŜ ƭŀ Ƴŀƛǎƻƴ 

Pour faire un petit feu qui produira ǇŜǳ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜΣ ǳǘƛƭƛǎŜȊ ŘŜ ǇŜǘƛǘǎ ƳƻǊŎŜŀǳȄ ŘŜ ōƻƛǎ Ŝǘ ǇƭŀŎŜȊ-
les en croisée dans la chambre à combustion. Les morceaux ne devraient avoir que 3 po ou 4 po de 
ŘƛŀƳŝǘǊŜΦ ¦ƴŜ Ŧƻƛǎ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ŀǳǊŜȊ ǊŀƳŜƴŞ ƭŜǎ ōǊŀƛǎŜǎ Ł ƭΩŀǾŀƴǘΣ ǇƻǳǊ ǇƻǳǾŜȊ ǇƭŀŎŜȊ ŘŜǳȄ ƳƻǊŎŜŀǳȄ ƭΩǳƴ Ł 
ŎƾǘŞ ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜΣ Ŝƴ ŘƛŀƎƻƴŀƭŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƘŀƳōǊŜ Ł ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴΣ Ǉǳƛǎ ŘŜǳȄ ŀǳǘǊŜǎ ǇŀǊ-dessus en croisé. Ouvrez 
ƭŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘΩŀƛǊ ŎƻƳǇƭŝǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƴŜ ǊŞŘǳƛǎŜȊ ƭΩŀƛǊ ǉǳΩǳƴŜ Ŧƻƛǎ ƭŜ ōƻƛǎ ǘƻǘŀƭŜƳŜƴǘ ŜƴŦƭŀƳƳŞΦ /Ŝ ǘȅǇŜ ŘŜ ŦŜǳ 
est bon pour les températures modérées lorsque vous êtes près du foyer pour vous en occuper et devrait 
ŦƻǳǊƴƛǊ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ŘŜ ŎƘŀƭŜǳǊ ǇŜƴŘŀƴǘ ǉǳŀǘǊŜ ƘŜǳǊŜǎ ƻǳ ǇƭǳǎΦ /ΩŜǎǘ ƭŜ ōƻƴ ƳƻƳŜƴǘ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ Řǳ ōƻƛǎ Ƴƻǳ 
ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ŘŜ ǎǳǊŎƘŀǳŦŦŜǊ ƭŀ ƳŀƛǎƻƴΦ  

4.4.6.2 Des feux qui donnent peu de chaleur et durent longtemps 

tŀǊŦƻƛǎ Ǿƻǳǎ ŘŞǎƛǊŜǊŜȊ ŦŀƛǊŜ ǳƴ ŦŜǳ ǉǳƛ ŘǳǊŜǊŀ ƧǳǎǉǳΩŁ Ƙǳƛǘ ƘŜǳǊŜǎΣ Ƴŀƛǎ ƴŜ ǇǊƻŘǳƛǊŀ Ǉŀǎ ŘŜ ŎƘŀƭŜǳǊ ƛƴǘŜƴǎŜΦ 
Dans ce cas, utilisez du bois mou et placez les bûches de façon compacte dans la chambre à combustion 
ǇƻǳǊ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƛŜƴǘ collées les unes aux autres. Il vous faudra laisser brûler la charge à pleine chaleur 
pendant assez longtemps pour que la surface des bûches devienne complètement noircie, avant de réduire 
ƭΩŀƛǊΦ !ǎǎǳǊŜȊ-vous que la flamme soit vive avant de laisser le feu brûler par lui-même. 
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4.4.6.3 Des feux qui donnent beaucoup de chaleur pour le temps froid 

[ƻǊǎǉǳŜ ƭŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ǎƻƴǘ ŞƭŜǾŞǎ ǇŀǊ ǘŜƳǇǎ ŦǊƻƛŘΣ ƛƭ Ǿƻǳǎ ŦŀǳŘǊŀ ǳƴ ŦŜǳ ǎǘŀōƭŜ Ŝǘ ǾƛŦΦ /ΩŜǎǘ ƭŜ 
temps de brûler de plus grosses bûches de bois franc si vous en avez. Placez les plus grosses bûches au fond 
de la chambre à combustion et placez le reste des bûches de façon compacte. Un feu aussi dense produira 
la combustion la plus longue que votre foyer peut donner.  

Il vous faudra faire attention en faisant ce tyǇŜ ŘŜ ŦŜǳΣ ŎŀǊ ǎƛ Ǿƻǳǎ ǊŞŘǳƛǎŜȊ ǘǊƻǇ ƭΩŀŘƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŀƛǊΣ ƭŜ ŦŜǳ 
brûlera en amortissant. Assurez-vous que la flamme soit vive avant de laisser le feu brûler par lui-même. 

4.4.6.4 Temps de combustion maximum 

Le temps de combustion est la période entre l'ajout de bois sur un lit de braises et la combustion de ce bois 
en braises de même dimension. La phase des flammes du feu dure environ la première partie du cycle de 
combustion et la deuxième partie est la phase des braises pendant laquelle il y a peu ou pas de flamme. La 
durée de combustion dont est capable le foyer, y compris les deux phases de flammes et de braises, variera 
selon un nombre d'éléments comme : 

Å la dimension de la chambre à combustion;  
Å la quantité de bois mise dans le foyer;  
Å ƭΩŜǎǎŜƴŎŜ ŘŜ ōƻƛǎ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦage; 
Å la teneur en humidité du bois; 
Å la dimension de la pièce à chauffer;   
Å la zone climatique où vous résidez; et 
Å ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜΦ  

Le tableau ci-dessous donne une indication très générale des temps de combustion maximums que vous 
connaîtrez, selon le volume de la chambre à combustion. 

VOLUME DE LA CHAMBRE À 
COMBUSTION 

TEMPS DE COMBUSTION 
MAXIMUM 

< 1.5 pi. cu. 3 à 5 heures 
1.5 pi. cu. à 2 pi. cu. 5 à 6 heures 
2 pi. cu. à 2.5 pi. cu. 6 à 8 heures 

2.5 pi. cu. à 3.0 pi. cu. 8 à 9 heures 
>3.0 pi. cu 9 à 10 heures 

5Ŝǎ ǘŜƳǇǎ ŘŜ ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴ ƭƻƴƎǎ ƴΩƛƴŘƛǉǳŜƴǘ Ǉŀǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜƳŜƴǘ ǉǳŜ ƭŜ ǊŜƴŘŜƳŜƴǘ Řǳ ŦƻȅŜǊ Ŝǎǘ ōƻƴΦ 
Lorsque vous êtes à la maison pendant la journée et que vous pouvez vous occuper du feu, il est préférable 
de faire de petits feux qui fourniront de trois à quatre heures de chaleur, plutôt que de remplir la chambre 
Ł ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ŀǾƻƛǊ ǳƴŜ ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴ Ǉƭǳǎ ƭƻƴƎǳŜΦ Lƭ Ŝǎǘ Ǉƭǳǎ ŦŀŎƛƭŜ ŘΩŀƧǳǎǘŜǊ ƭŜ ǊŜƴŘŜƳŜƴǘ ǘƘŜǊƳƛǉǳŜ Řǳ 
foyer aux besoins de chauffage de la pièce avec des cycles de combustion plus courts.  

4.4.6.5 Comment placer les bûches 

5ŀƴǎ ƭŜǎ ŎƘŀƳōǊŜǎ Ł ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴ ǉǳƛ ǎƻƴǘ ǇǊŜǎǉǳŜ ŎŀǊǊŞŜǎΣ ƻƴ ǇŜǳǘ ǇƭŀŎŜǊ ƭŜ ōƻƛǎ ŘŜ ǎƻǊǘŜ ǉǳŜ ƭƻǊǎǉǳΩƻƴ 
ǊŜƎŀǊŘŜ ǇŀǊ ƭŀ ǾƛǘǊŜΣ ƻƴ Ǿƻƛǘ ƭΩŜȄǘǊŞƳƛǘŞ ŘŜǎ ōǶŎƘŜǎ όǇƭŀŎŞŜǎ ŘǊƻƛǘŜǎύ ƻǳ ƭŜ ŎƾǘŞ ŘŜǎ ōǶŎƘŜǎ όǎǳǊ ƭŜ ǘǊŀǾŜǊǎύΦ 
Dans tous les cas, le bois doit toujours être placé derrière les andirons. 

Les charges sur le travers qui sont placées de façon compacte mettent longtemps avant de se désagréger 
dans le feu, mais la quantité de bois que vous pouvez mettre est limitée parce que si vous mettez trop de 
ōǶŎƘŜǎΣ ƭΩǳƴŜ ŘΩŜƭƭŜǎ ǇŜǳǘ ǘƻƳōŜǊ ǎǳǊ ƭŀ ǾƛǘǊŜΦ [Ŝǎ ŎƘŀǊƎŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ǘǊŀǾŜǊǎ ǎƻƴǘ ŜȄŎŜƭƭŜƴǘŜǎ ǇƻǳǊ ŘŜǎ ŦŜǳȄ Ł 
basse intensité qui durent longtemps par temps relativement doux. 

Les charges placées droites se désagrègent plus rapidement, mŀƛǎ ƭΩƻƴ ǇŜǳǘ ƳŜǘǘǊŜ ōŜŀǳŎƻǳǇ Ǉƭǳǎ ŘŜ ōƻƛǎ Ł 
la fois. Ceci fait que les charges placées droites sont bonnes pour des feux à haut rendement qui durent 
longtemps par temps froid. 
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5 ENTRETIEN DE VOTRE SYSTÈME DE CHAUFFAGE AU BOIS 

5.1 Entretien du foyer 
Votre nouveaǳ ŦƻȅŜǊ Ǿƻǳǎ ŘƻƴƴŜǊŀ ŘŜǎ ŀƴƴŞŜǎ ŘŜ ōƻƴ ǎŜǊǾƛŎŜ ǎƛ Ǿƻǳǎ ƭΩǳǘƛƭƛǎŜȊ Ŝǘ ƭΩŜƴǘǊŜǘŜƴŜȊ ŎƻǊǊŜŎǘŜƳŜƴǘΦ 
Certains des éléments intérieurs de la chambre à combustion, comme les briques réfractaires, les coupe-feu 
Ŝǘ ƭŜǎ ǘǳōŜǎ ŘΩŀƛǊ ǎΩǳǎŜǊƻƴǘ ŀǾŜŎ ƭŜ ǘŜƳǇǎ ǎƻǳǎ ƭŀ ŎƘaleur intense. Vous devriez toujours remplacer les pièces 
ŘŞŦŜŎǘǳŜǳǎŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ǇƛŝŎŜǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ όǾƻƛǊ Annexe 7 : Vue éclatée et liste de pièces). Si vous allumez 
ŎƘŀǉǳŜ ŎƘŀǊƎŜ Ł ŎƘŀǳŘ ŀǳ ŘŞōǳǘ ŘΩǳƴ ŎȅŎƭŜ ŎƻƳƳŜ ŘŞŎǊƛǘ Ŏƛ-dessus, cela ne causera pas de détérioration 
ǇǊŞƳŀǘǳǊŞŜ Řǳ ŦƻȅŜǊΦ /ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ǎƛ Ǿƻǳǎ ƭŀƛǎǎŜȊ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜǊ ƭŜ ŦƻȅŜǊ ŀǾŜŎ ƭŀ ŎƻƳƳŀƴŘŜ ŘΩŀƛǊ ŎƻƳǇƭŝǘŜƳŜƴǘ 
ouverte pendant des cycles de combustion complets, cela peut finir par endommager le foyer. Plus le foyer 
devient chaud pendant les cycles de ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴΣ Ǉƭǳǎ ǾƛǘŜ ǎŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ǎŜ ŘŞǘŞǊƛƻǊŜǊƻƴǘΦ /ΩŜǎǘ ǇƻǳǊ ŎŜƭŀ 
ǉǳΩƛƭ ƴŜ Ŧŀǳǘ ƧŀƳŀƛǎ ƭŀƛǎǎŜǊ ƭŜ ŦƻȅŜǊ ǎŀƴǎ ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩŀƭƭǳƳŀƎŜ Ł ŎƘŀǳŘ ŘΩǳƴŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŎƘŀǊƎŜΦ 

5.1.1 Entretien du fini plaqué 

Si votre appareil contient un fini plaqué, utilisez un pƻƭƛ Ł ƳŞǘŀƭ Ŝǘ ǳƴ ŎƘƛŦŦƻƴ ŘƻǳȄ ǇƻǳǊ ƭŜ ǇƻƭƛǊΦ bΩǳǘƛƭƛǎŜȊ 
Ǉŀǎ ŘΩŀōǊŀǎƛŦǎ ŎƻƳƳŜ ƭŀ ƭŀƛƴŜ ŘΩŀŎƛŜǊΣ ŘŜǎ ǘŀƳǇƻƴǎ ǊŞŎǳǊŀƴǘ ƻǳ ǳƴ Ǉƻƭƛ ŀōǊŀǎƛŦΣ ŎŀǊ ƛƭǎ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ ŞƎǊŀǘƛƎƴŜǊ 
le fini. 

5.1.2 Nettoyage de la vitre 

Dans des conditions normales, votre vitre devrait rester relativement propre. Si votre bois de chauffage est 
ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ǎŜŎ Ŝǘ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ǎǳƛǾŜȊ ƭŜǎ ƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜ ƳŀƴǳŜƭΣ ƛƭ ǎŜ ŦƻǊƳŜǊŀ ǳƴ ŘŞǇƾǘ 
ōƭŀƴŎƘŃǘǊŜ Ŝǘ ǇƻǳǎǎƛŞǊŜǳȄ ǎǳǊ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ǾƛǘǊŜ ŀǇǊŝǎ ǳƴŜ ǎŜƳŀƛƴŜ ŜƴǾƛǊƻƴ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛon. Cela 
Ŝǎǘ ƴƻǊƳŀƭ Ŝǘ ǎΩŜƴƭŝǾŜ ŦŀŎƛƭŜƳŜƴǘ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ŦƻȅŜǊ Ŝǎǘ ŦǊƻƛŘ Ŝƴ Ŝǎǎǳȅŀƴǘ ƭŀ ǾƛǘǊŜ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴ ƭƛƴƎŜ ƘǳƳƛŘŜ ƻǳ 
ŘΩǳƴ ŜǎǎǳƛŜ-ǘƻǳǘΣ Ǉǳƛǎ Ŝƴ ƭΩŀǎǎŞŎƘŀƴǘΦ bΩŜǎǎŀȅŜȊ ƧŀƳŀƛǎ ŘŜ ƴŜǘǘƻȅŜǊ ƭŀ ǾƛǘǊŜ ǉǳŀƴŘ ƭŜ ŦƻȅŜǊ Ŝǎǘ ŎƘŀǳŘΦ 

!ǳ ǇǊƛƴǘŜƳǇǎ Ŝǘ Ł ƭΩŀǳǘƻƳƴŜΣ ƭƻǊsque le foyer fonctionne à basse température, il se peut que vous notiez la 
formation de taches brun pâle, surtout dans les coins inférieurs de la vitre. Cela indique que le feu fume et 
ǉǳΩǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭŀ ŦǳƳŞŜ ǎΩŜǎǘ ŎƻƴŘŜƴǎŞŜ ǎǳǊ ƭŀ ǾƛǘǊŜΦ [ƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ǘŜƳps est plus doux, vous découvrirez 
peut-şǘǊŜ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ǇǊŞŦŞǊŀōƭŜ ŘŜ ƭŀƛǎǎŜǊ ƭŜ ŦŜǳ ǎΩŞǘŜƛƴŘǊŜ Ǉƭǳǘƾǘ ǉǳŜ ŘΩŜǎǎŀȅŜǊ ŘΩŜƴǘǊŜǘŜƴƛǊ Řǳ ŦŜǳ 
continuellement. Utilisez la technique décrite ci-ŘŜǎǎǳǎ ǇƻǳǊ ŎƘŀǎǎŜǊ ƭΩƘǳƳƛŘƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ƳŀƛǎƻƴΦ 

S'il se forme des taches ōǊǳƴŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ǾƛǘǊŜΣ Ǿƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ ƭŜǎ ŜƴƭŜǾŜǊ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ ƴŜǘǘƻȅŀƴǘǎ ǎǇŞŎƛŀǳȄ ǇƻǳǊ 
vitre de porte de poêle ou foyer à bois. bΩǳǘƛƭƛǎŜȊ Ǉŀǎ ŘΩŀōǊŀǎƛŦǎ ǇƻǳǊ ƴŜǘǘƻȅŜǊ ƭŀ ǾƛǘǊŜ Řǳ ŦƻȅŜǊΦ 

Les dépôts qui se forment sur la vitre sont la meilleure indication de la qualité du combustible et de votre 
ǊŞǳǎǎƛǘŜ Ł ōƛŜƴ ŎƘŀǳŦŦŜǊ ƭŜ ŦƻȅŜǊΦ ±ƻǘǊŜ ōǳǘ ŘŜǾǊŀƛǘ şǘǊŜ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴŜ ǾƛǘǊŜ ǇǊƻǇǊŜ ǎŀƴǎ ǘŀŎƘŜǎ ōǊǳƴŜǎΦ {ƛ Ǿƻǳǎ 
continuez à voir des taches brunes sur la vitre, il vous faut changer quelque chose dans votre façon de faire 
ou votre combustible. Des taches sur la vitre indiquent une combustion incomplète du bois, ce qui signifie 
aussi plus de rejets de fumée et une formation plus rapide de créosote dans la cheminée. 

Si vous voyez des traînées brunes provenant du rebord de la vitre, il est temps de changer le joint 
ŘΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ ǎǳǊ ƭŜ ǇƻǳǊǘƻǳǊ ŘŜ ƭŀ ǾƛǘǊŜΦ 5ŜƳŀƴŘŜȊ Ł ǾƻǘǊŜ ŘŞǘŀƛƭƭŀƴǘ ǳƴ Ƨƻƛƴǘ ŘΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ ŘŜ ǾƛǘǊŜ ŀǳǘƻ-
adhésif et suivez les instructions ci-ŘŜǎǎƻǳǎ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴΦ 

Ne jamais faire un usage abusif de la porte Ŝƴ ƭŀ ŦǊŀǇǇŀƴǘ ƻǳ Ŝƴ ƭŀ ŎƭŀǉǳŀƴǘΦ bŜ Ǉŀǎ ǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭΩŀǇǇŀǊŜƛƭ ǎƛ ƭŀ 
vitre est craquée ou brisée. 
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5.1.3 Ajustement de la porte 

Pour que la combustion de votre foyer ait un rendement optimal, la porte devrait être parfaitement 
étanche avec la chambre à combustion. Le joint d'étanchéité doit donc être inspecté périodiquement afin 
d'obtenir une bonne étanchéité. L'étanchéité peut être améliorée avec un ajustement simple du 
mécanisme de verrouillage. Procédez de la façon suivante :  

1. " ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴ ǘƻǳǊƴŜǾƛǎ ŞǘƻƛƭŜΣ retirez 
ƭΩŀǊǊşǘ ŘŜ ǇƻƛƎƴŞŜ (A) retenu en 
place par les 2 vis (B). Conservez. 
 

 

2. Tournez la poignée un tour dans le 
sens contraire des aiguilles d'une 
montre afin d'augmenter la pression 
entre le cadrage de la porte et la 
structure du foyer. Pour réduire la 
pǊŜǎǎƛƻƴΣ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ Ƨƻƛƴǘ ƴŜǳŦ 
par exemple, tournez dans le sens 
des aiguilles d'une montre. 
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3. wŞƛƴǎǘŀƭƭŜȊ ƭΩŀǊǊşǘ ŘŜ ǇƻƛƎƴŞŜ όA) et 
les 2 vis (B).  

 

5.1.4 Alignement des portes 

1. Retirez la porte de ses gonds. 
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2. Dévissez légèrement les vis de pressions 
situés sur les gonds de porte inférieur et 
ǎǳǇŞǊƛŜǳǊ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴŜ ŎƭŜŦ !ƭƭŜƴ оκонϦ ǇƻǳǊ 
libérer les tiges pentures ajustables. 

 

3. " ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴ ǘƻǳǊƴŜǾƛǎ ǇƭŀǘΣ ǘƻǳǊƴŜȊ les tiges 
de pentures ajustables dans les sens 
indiqués pour ajuster les portes (vous référer 
au tableau pour le sens de rotation). 
Resserrez toutes les vis de pression sur les 
gonds de portes lorsque ces dernières sont 
aux positions désirées. 
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5.1.5 wŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ Řǳ Ƨƻƛƴǘ ŘΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ǇƻǊǘŜ 

!ǇǊŝǎ ǳƴ ŀƴ ƻǳ Ǉƭǳǎ ŘΩǳǎŀƎŜΣ ƭŜ Ƨƻƛƴǘ d'étanchéité de la porte se comprimera et deviendra dur, ce qui peut 
ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ Ł ŘŜ ƭΩŀƛǊ ŘŜ ǇŀǎǎŜǊΦ ±ƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ ǾŞǊƛŦƛŜǊ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜ ǾƻǘǊŜ Ƨƻƛƴǘ ŘŜ ǇƻǊǘŜ Ŝƴ ŦŜǊƳŀƴǘ Ŝǘ Ŝƴ 
verrouillant la porte sur un bout de papier. Vérifiez tout le tour de la porte. Si le papier glisse facilement à 
ƴΩƛƳǇƻǊǘŜ ǉǳŜƭ ŜƴŘǊƻƛǘΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǘŜƳǇǎ ŘŜ ǊŜƳǇƭŀŎŜǊ ƭŜ ƧƻƛƴǘΦ  

¦ǘƛƭƛǎŜȊ ƭŜ ōƻƴ Ƨƻƛƴǘ ŘΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ƻōǘƛŜƴŘǊŜȊ ŎƘŜȊ ǾƻǘǊŜ ŘŞǘŀƛƭƭŀƴǘΦ [Ŝ ōƻƴ ŘƛŀƳŝǘǊŜ Ŝǘ ƭŀ ōƻƴƴŜ 
ŘŜƴǎƛǘŞ Řǳ Ƨƻƛƴǘ ǎƻƴǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ǇƻǳǊ ǉǳŜ ƭΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ ǎƻƛǘ ōƻnne. 

Placez la face de la porte vers le bas sur une surface douce comme un torchon ou un morceau de tapis. 
wŜǘƛǊŜǊ ƭŜ ǾƛŜǳȄ Ƨƻƛƴǘ ŘΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ǇƻǊǘŜ Ŝƴ ǘƛǊŀƴǘ Ŝǘ Ŝƴ ƭŜ ŘŞƎŀƎŜŀƴǘ ŀǾŜŎ ǳƴ ǘƻǳǊƴŜǾƛǎΦ ¦ǘƛƭƛǎŜȊ ŜƴǎǳƛǘŜ 
le tournevis pour gratter la vieille colle à joint qui se trouve sur la porte. Placez alors un cordon de ¼ de po 
(6 ƳƳύ ŘŜ ǎƛƭƛŎƻƴŜ ƘŀǳǘŜ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǊŀƛƴǳǊŜ Řǳ Ƨƻƛƴǘ ŘΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞΦ 9ƴ ǇŀǊǘŀƴǘ Řǳ ŎŜƴǘǊŜ Řǳ ŎƾǘŞ 
ŘŜǎ ŎƘŀǊƴƛŝǊŜǎΣ ǇƻǳǎǎŜȊ ƭŜ Ƨƻƛƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ ǊŀƛƴǳǊŜΦ bΩŞǘƛǊŜȊ Ǉŀǎ ƭŜ Ƨƻƛƴǘ Ŝƴ le plaçant. Laissez environ ½ po de 
joint dépasser au moment de le couper et poussez-Ŝƴ ƭΩŜȄǘǊŞƳƛǘŞ Řŀƴǎ ƭŀ ǊŀƛƴǳǊŜΦ wŜǇƻǳǎǎŜȊ ƭŜǎ ŦƛōǊŜǎ ǉǳƛ 
ŘŞǇŀǎǎŜƴǘ ǎƻǳǎ ƭŜ Ƨƻƛƴǘ ǾŜǊǎ ƭŜ ǎƛƭƛŎƻƴŜΦ CŜǊƳŜȊ ƭŀ ǇƻǊǘŜ Ŝǘ ƴΩǳǘƛƭƛǎŜȊ Ǉŀǎ ƭŜ ŦƻȅŜǊ ǇŜƴŘŀƴǘ нп ƘŜǳǊŜǎΦ 

Emplacement Longueur Dimension 

Cadre de portes 79" (205 cm) Rond 1" (2,54 cm)  
 

La vitre utilisée dans le FP14 est un verre c®ramique 5mm dô®paisseur et de dimensions 
21 3/4ôô x 12 3/8ôô testée pour des températures pouvant atteindre (1 400 ºF). Si la vitre se brise, il 
faudra la remplacée avec un verre céramique ayant les mêmes spécifications. Communiquez avec 
votre détaillant Valcourt pour obtenir une pi¯ce de remplacement dôorigine (Referez vous ¨ la 
section « pièces de remplacement », dans les annexes pour trouver le code approprié du produit) 

ATTENTION: LE VERRE TREMPÉ OU LE VERRE ORDINAIRE NE SUPPORTERA PAS LES 
TEMPÉRATURES ÉLEVÉES DE VOTRE FP14. 

ATTENTION: NE JAMAIS FAIRE UN USAGE ABUSIF DE LA PORTE EN LA FERMANT 
VIOLEMMENT CONTRE LE FOYER. 

ATTENTION: NE PAS UTILISER LE FOYER SI LA VITRE EST FISSURÉE OU BRISÉE. 
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Pour remplacer la vitre, suivez la procédure suivante : 

1- Retirer les 12 supports de vitre (B) et vis (A). 
2- Retirer le cadre métallique (C). 
3- Retirer la vitre (D) du cadre de porte. 

 
Pour installer la nouvelle vitre, r®p®ter les ®tapes ¨ lôinverse. 

 

     
 

Le joint doit être centré sur le rebord de la vitre. Pour y arriver facilement, retirez une partie du papier qui 
ǊŜŎƻǳǾǊŜ ƭϥŀŘƘŞǎƛŦ Ŝǘ ǇƭŀŎŜȊ ƭŜ Ƨƻƛƴǘ ǎǳǊ ǳƴŜ ǘŀōƭŜ Ŝƴ ǘƻǳǊƴŀƴǘ ƭΩŀŘƘŞǎƛŦ ǾŜǊǎ ƭŜ ƘŀǳǘΦ /ƻƭƭŜȊ ƭΩŜȄǘǊŞƳƛǘŞ Řǳ 
Ƨƻƛƴǘ ŀǳ ƳƛƭƛŜǳ ŘŜ ƭΩǳƴ ŘŜǎ ǊŜōƻǊŘǎΣ Ǉǳƛǎ ǇǊŜǎǎŜȊ ƭŜ ǊŜōƻǊŘ ŘŜ ƭŀ ǾƛǘǊŜ ǎǳǊ ƭŜ ƧƻƛƴǘΣ Ŝƴ ǇǊŜƴŀƴǘ ǎƻƛƴ ŘŜ ōƛŜƴ ƭŀ 
centrer sur le joint. Retirez une plus grande partie du papier et faites tourner la vitre,  puis presser la section 
suivanǘŜ ǎǳǊ ƭŜ ƧƻƛƴǘΦ bΩŞǘƛǊŜȊ Ǉŀǎ ƭŜ Ƨƻƛƴǘ Ŝƴ ƭŜ ǇƭŀœŀƴǘΦ /ƻƴǘƛƴǳŜȊ ƧǳǎǉǳΩŁ ŎŜ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ǊŜǾŜƴƛŜȊ ŀǳ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ 
départ et coupez le joint à la longueur nécessaire. À présent, pincez le joint sur la vitre en le faisant 
chevaucher le rebord, sur tout le pourtour. Replacez la vitre, en prenant soin de bien centrer la vitre dans la 
porte. Ne pas trop serrer les vis. Remarquez que les deux principales causes de bris de vitre sont un 
positionnement inégal dans la porte et des vis de rétention trop serrées. 
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bŜ ƧŀƳŀƛǎ ŦŀƛǊŜ ǳƴ ǳǎŀƎŜ ŀōǳǎƛŦ ŘŜ ƭŀ ǇƻǊǘŜ Ŝƴ ƭŀ ŦǊŀǇǇŀƴǘ ƻǳ Ŝƴ ƭŀ ŎƭŀǉǳŀƴǘΦ bŜ Ǉŀǎ ǎŜ ǎŜǊǾƛǊ ŘŜ ƭΩǳƴƛǘŞ ǎƛ ƭŀ 
vitre est manquante, craquée ou brisée. Pour changer la vitre, utilisez la même procédure décrite plus haut. 

5.1.6 Nettoyage et peinture du foyer 

bΩŜǎǎŀȅŜȊ Ǉŀǎ ŘŜ ƴŜǘǘƻȅŜǊ ƻǳ ŘŜ ǇŜƛƴŘǊŜ ƭŜ ŦƻȅŜǊ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ŎƘŀǳŘΦ Les surfaces peintes peuvent être 
essuyées avec un linge humide. Les surfaces plaquées peuvent être égratignées par les nettoyants abrasifs. 
tƻǳǊ ǉǳŜ ƭŜ Ŧƛƴƛ ŎƻƴǎŜǊǾŜ ǎƻƴ ƭǳǎǘǊŜ ƻǊƛƎƛƴŀƭΣ ƴΩǳǘƛƭƛǎŜȊ ǉǳΩǳƴ ƭƛƴƎŜ ŘƻǳȄ Ŝǘ ƘǳƳƛŘŜ ǇƻǳǊ ƴŜǘǘƻȅŜǊ ƭŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ 
plaquées.   

Si la peinture est égratignée ou endommagée, vous pouvez redonner une apparence neuve à votre foyer en 
le ǊŜǇŜƛƎƴŀƴǘ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ ǇŜƛƴǘǳǊŜ ǊŞǎƛǎǘŀƴǘŜ Ł ƭŀ ŎƘŀƭŜǳǊΦ !Ǿŀƴǘ ŘŜ ǇŜƛƴŘǊŜΣ ǇƻƴŎŜȊ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ Ł ƭϥŀƛŘŜ ŘŜ 
papier sablé, essuyez pour enlever la poussière et appliquez deux minces couches de peinture. Pour obtenir 
les meilleurs résultats, utilisez la même pŜƛƴǘǳǊŜ ǉǳŜ ŎŜƭƭŜ ǳǘƛƭƛǎŞŜ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ ǎǳǊ ƭŜ ŦƻȅŜǊΣ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ Ŝƴ 
cannettes aérosol. Voyez votre détaillant pour les détails. 

5.2 Entretien de la cheminée et de la gaine de cheminée 

5.2.1 Pourquoi ramoner la cheminée? 

[ŀ ŦǳƳŞŜ ŘŜ ōƻƛǎ ǇŜǳǘ ǎŜ ŎƻƴŘŜƴǎŜǊ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳr de la gaine de cheminée et de la cheminée, formant un 
ŘŞǇƾǘ ƛƴŦƭŀƳƳŀōƭŜ ŀǇǇŜƭŞ ŎǊŞƻǎƻǘŜΦ {ƛ ƻƴ ƭŀƛǎǎŜ ƭŀ ŎǊŞƻǎƻǘŜ ǎΩŀŎŎǳƳǳƭŜǊ Řŀƴǎ ƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴΣ ŜƭƭŜ 
ǇŜǳǘ ǎΩŜƴŦƭŀƳƳŜǊ ƭƻǊǎǉǳΩƻƴ Ŧŀƛǘ ǳƴ ŦŜǳ ǘǊŝǎ ŎƘŀǳŘ Řŀƴǎ ƭŜ ŦƻȅŜǊ Ŝǘ ǳƴ ŦŜǳ ŜȄǘǊşƳŜƳŜƴǘ ŎƘŀǳŘ Ǉeut 
ǇǊƻƎǊŜǎǎŜǊ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭΩŜȄǘǊŞƳƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞŜΦ 5Ŝ ƎǊŀǾŜǎ ŦŜǳȄ ŘŜ ŎƘŜƳƛƴŞŜ ǇŜǳǾŜƴǘ ŜƴŘƻƳƳŀƎŜǊ ƳşƳŜ 
ƭŜǎ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜǎ ŎƘŜƳƛƴŞŜǎΦ 5Ŝǎ ŦŜǳȄ ŦǳƳŀƴǘǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ǊŀǇƛŘŜƳŜƴǘ ŎŀǳǎŜǊ ƭŀ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŞǇŀƛǎǎŜ ŎƻǳŎƘŜ 
de créosote. Lorsque vous évitez les feux fumants, de sorte que les gaz sortant de la cheminée sont presque 
transparents, la créosote se forme plus lentement. Votre nouveau foyer a les caractéristiques nécessaires 
pour vous aider à faire des feux propres produisant peu ou pas de fumés, résultant ainsi en moins de 
créosote dans la cheminée. 

Emplacement Longueur Dimension 

Autour de la vitre 76 ½" (195 cm) 9ƴ ŦƻǊƳŜ ŘŜ ΨΩ¦ΩΩ 
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5.2.2 À quelle fréquence devriez-vous ramoner la cheminée? 

Lƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘŜ ǇǊŞŘƛǊŜ Ŝƴ ŎƻƳōƛŜƴ ŘŜ ǘŜƳǇǎ ƻǳ ŎƻƳōƛŜƴ ŘŜ ŎǊŞƻǎƻǘŜ ǎŜ ŦƻǊƳŜǊŀ Řŀƴǎ ǾƻǘǊŜ 
cheminée. Il est important, par conséquent, de vérifier mensuellement ǎΩƛƭ ȅ ŀ ŘŜǎ ŘŞǇƾǘǎ Řŀƴǎ ǾƻǘǊŜ 
ŎƘŜƳƛƴŞŜ ǇŜƴŘŀƴǘ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ Ǿƻǳǎ ƘŀōƛǘǳŜȊ Ł ǾƻǘǊŜ ƴƻǳǾŜŀǳ ŦƻȅŜǊΣ ƧǳǎǉǳΩŁ ŎŜ ǉǳŜ Ǿƻǳǎ ŎƻƴƴŀƛǎǎƛŜȊ ƭŜ ǘŀǳȄ 
de formation de la créosote. Même si la créosote se forme lentement dans votre système, la cheminée 
devrait être inspectée et nettoyée chaque année. Ne laissez pas plus de 1/8" (3 mm) de créosote 
ǎΩŀŎŎǳƳǳƭŜǊ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞŜΦ 

Il est recommandé de nettoyer le système de cheminée à la fin de chaque saison de chauffage. Pendant 
l'été, l'air est plus humide et avec une circulatiƻƴ ŘΩŀƛǊ ƳƛƴƛƳŀƭ Řŀƴǎ ƭŜ ǇƻşƭŜ ƻǳ ƭŀ ŦƻǳǊƴŀƛǎŜΣ ƭŀ ŎǊŞƻǎƻǘŜ 
et/ou la suie restante dans les tuyaux peuvent produire un acide qui accélérera le processus de corrosion de 
l'acier et peut le perforer prématurément, ce qui en retour, ne serait pas couvert par la garantie. Faites 
ƴŜǘǘƻȅŜǊ ƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ŎƘŜƳƛƴŞŜ ǇŀǊ ǳƴ ǊŀƳƻƴŜǳǊ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴŜ ōǊƻǎǎŜ Ŝƴ ǇƭŀǎǘƛǉǳŜ ƻǳ Ŝƴ 
acier. 

/ƻƴǘŀŎǘŜȊ ǾƻǘǊŜ ǎŜǊǾƛŎŜ ŘΩƛƴŎŜƴŘƛŜ ƳǳƴƛŎƛǇŀƭ ƻǳ ǇǊƻǾƛƴŎƛŀƭ ǇƻǳǊ ƻōǘŜƴƛǊ ŘŜǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŀ Ŧŀœƻƴ ŘŜ 
traiter un feu de cheminée. Ayez un plan clairement compris pour traiter un feu de cheminée. 

5.2.3 Ramonage de la cheminée 

Le ramonage de la cheminée peut être difficile et 
ŘŀƴƎŜǊŜǳȄΦ {ƛ Ǿƻǳǎ ƴΩŀǾŜȊ Ǉŀǎ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ Řŀƴǎ ƭŜ 
ramonage des cheminées, vous aimerez peut-être mieux 
engager un ramoneur professionnel pour inspecter et 
nettoyer le système pour la première fois. Après avoir vu 
ŎƻƳƳŜƴǘ ǎŜ ŘŞǊƻǳƭŜ ƭŜ ǊŀƳƻƴŀƎŜΣ Ǿƻǳǎ ǎŀǳǊŜȊ ǎƛ ŎΩŜǎǘ ǳƴ 
travail que vous pouvez faire. 

Le matériel le plus couramment utilisé comprend des tiges 
en fibre de verre munies de raccords filetés et de brosses 
en plastique. On fait glisser de force la brosse de haut en 
bas de la cheminée pour en retirer la créosote par frottage. 

La cheminée devrait être vérifiée régulièrement pour 
l'accumulation de créosote. L'inspection et le nettoyage de 
la cheminée peuvent être facilités en retirant le déflecteur.  

 
Ne comptez pas sur les nettoyeurs chimiques pour garder votre cheminée propre. 

Le chŀǇŜŀǳ ŘŜ ŎƘŜƳƛƴŞŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŜƴƭŜǾŞ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴǎǇŜŎǘƛƻƴ ƻǳ ƭŜ ǊŀƳƻƴŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞŜΦ  

[Ŝ ǊŀƳƻƴŀƎŜ ŘŜ ǾƻǘǊŜ ŎƘŜƳƛƴŞŜ ŘŜǾǊŀƛǘ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊ ŘŜ ƭŀ Ŧŀœƻƴ ǎǳƛǾŀƴǘŜ : 

1) Retirer le coupe-ŦŜǳ Ŝǘ ƭŜǎ ǘǳōŜǎ ŘΩŀƛǊ ǎŜŎƻƴŘŀƛǊŜΦ 
2) Retirez le chapeau de cheminée. 
3) Ramonez la cheminée. 
4) bŜǘǘƻȅŜȊ ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ŎƘŀƳōǊŜ Ł ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴΦ 
5) Replacer les coupe-feux, les tubes et le chapeau de cheminée. 

ATTENTION :  L'EMPLOI DE VOTRE FP14 Cartier SANS SON DÉFLECTEUR POURRAIT CRÉER DES 
TEMPÉRATURES DANGEREUSES ET IL ANNULERA LA GARANTIE. 
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5.2.4 Enlèvement du coupe-feu supérieur avant de ramoner la cheminée 

!Ǿŀƴǘ ŘŜ ŎƻƳƳŜƴŎŜǊ Ł ǊŀƳƻƴŜǊ ǾƻǘǊŜ ŎƘŜƳƛƴŞŜΣ ƴƻǳǎ Ǿƻǳǎ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘƻƴǎ ŘΩŜƴƭŜǾŜǊ ƭŜ ŎƻǳǇŜ-feu 
supérieur pour éviter que la suie et les résidus de créosote ne s'accumulent au-dessus du coupe-feu. 
Procédez comme suit pour retirer le coupe-feu.  

1. 9ƴƭŜǾŜȊ ƭŜ ǘǳōŜ ŘΩŀƛǊ ŦǊƻƴǘŀƭ Ŝƴ ǊŜǘƛǊŀƴǘ ƭŀ ƎƻǳǇƛƭƭŜ ǎǳǊ ƭŜ ŎƾǘŞ Řǳ ǘǳōŜΦ [Ŝǎ ǘǳōŜǎ ǎƻƴǘ ǎƛǘǳŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ Ƙŀǳǘ 
de la chambre à combustion, sous le coupe-feu. 

2. {ƻǳƭŜǾŜȊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŎƻǳǇŜ-feu et glissez-ƭŜ ǾŜǊǎ ƭΩŜȄǘérieur du foyer. Vous avez maintenant accès à la 
cheminée. 

Voir Annexe 6 : Lƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǳōŜǎ ŘΩŀƛǊ ǎŜŎƻƴŘŀƛǊŜǎ Ŝǘ Řǳ ŎƻǳǇŜ-feu pour détails. 

5.2.5 Feu de cheminée 

[ΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ǊŞƎǳƭƛŜǊ Ŝǘ ƭΩƛƴǎǇŜŎǘƛƻƴ ǊŞƎǳƭƛŝǊŜ ǇŜǳǾŜƴǘ ŞǾƛǘŜǊ ƭŜǎ ŦŜǳȄ ŘŜ ŎƘŜƳƛƴŞŜΦ {ƛ ǳƴ ŦŜǳ de cheminée se 
déclare, procéder comme suit : 

1. Fermez la porte du foyer et ƭŜǎ ŎƻƴǘǊƾƭŜǎ ŘΩŀŘƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŀƛǊΦ 

2. Alertez votre famille du danger. 

3. {ƛ Ǿƻǳǎ ŀǾŜȊ ōŜǎƻƛƴ ŘΩŀƛŘŜΣ ŀǇǇŜƭŜȊ ƭŜ ǎŜǊǾƛŎŜ ŘΩƛƴŎŜƴŘƛŜǎΦ 

4. Si possible, utilisez un extincteur chimique à poudre, du soda à pâte ou du sable pour maîtriser le feu. 
bΩǳǘƛƭƛǎŜȊ Ǉŀǎ ŘϥŜŀǳΣ ŎŀǊ ƛƭ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ǎŜ ǇǊƻŘǳƛǊŜ ǳƴŜ ŜȄǇƭƻǎƛƻƴ ŘŜ ǾŀǇŜǳǊΦ  

5. ±ŞǊƛŦƛŜȊ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ǎƛ ŘŜǎ ŞǘƛƴŎŜƭƭŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ǘƛǎƻƴǎ ŜƴŦƭŀƳƳŞǎ ƴŜ ǎƻǊǘŜƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞŜ ǇƻǳǊ 
enflammer le toit.  

6. bΩǳǘƛƭƛǎŜȊ Ǉŀǎ ǾƻǘǊŜ ŦƻȅŜǊ Ł ƴƻǳǾŜŀǳ ǘŀƴǘ ǉǳŜ ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞŜ Ŝǘ ƭŜ ŦƻȅŜǊ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŞǘŞ ƛƴǎǇŜŎǘŞǎ ǇŀǊ ǳƴ 
ǊŀƳƻƴŜǳǊ ŎƻƳǇŞǘŜƴǘ ƻǳ ƭŜ ǎŜǊǾƛŎŜ ŘΩƛƴŎŜƴŘƛŜǎΦ 
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PARTIE B ς INSTALLATION 
Installez le foyer uniquement de la façon décrite dans le manuel en utilisant uniquement les composantes 
provenant des fabricants de cheminées énumérées au tableau 2. 

Pièces nécessaires 

¶ Foyer FP14 Cartier 

¶ /ƘŜƳƛƴŞŜ ǇǊŞŦŀōǊƛǉǳŞŜ ǇŀǊ ƭΩǳƴ ŘŜǎ ŦŀōǊƛŎŀƴǘǎ ƛƴŘƛǉǳŞǎ ŀǳ ǘŀōƭŜŀǳ н ŎƻƳǇƻǊǘŀƴǘ ƭŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ 
correspondantes : 

- Sections de cheminée 

- Coudes (si nécessaire) 

- Autres composantes prévues dans les instructions d'installation. 

Équipement additionnel (optionnel) 

¶ Ensemble de distribution par air forcé (VA4460) 

¶ Ensemble de distribution ŘΩŀƛǊ par gravité - moderne avec tuyaux ajustables (AC01389)  

¶ Ensemble de distribution ŘΩŀƛǊ par gravité style traditionnel (AC01375) 

¶ ¢ǳȅŀǳ ŦƭŜȄƛōƭŜ ƛǎƻƭŞ сΩΩ · нрΩ ǇƻǳǊ ŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ǇŀǊ ŀƛǊ ŦƻǊŎŞ (AC01350) 

¶ Pare-étincelles rigide (VA8420) 

¶ Ensemble de ventilateur (AC02022) 
 

6 SÉCURITÉ 

6.1 Résumé des mises en garde et ŀǾŜǊǘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ 

Å [9{ LbChwa!¢Lhb{ Lb{/wL¢9{ {¦w [! t[!v¦9 5ΩIhah[hD!¢Lhb 59 [Ω!tt!w9L[ hb¢ ¢h¦Wh¦w{ 
PRÉSÉANCE SUR LES INFORMATIONS CONTENUES DANS TOUT AUTRE MÉDIA PUBLIÉ (MANUELS, 
CATALOGUES, CIRCULAIRES, REVUES ET/OU LES SITES WEB). 

Å LE FAIT DE MÉLANGER DES COMPOSANTES PROVENANT DE DIVERSES SOURCES OU DE MODIFIER DES 
ÉLÉMENTS PEUT AMENER DES SITUATIONS DANGEREUSES. SI ON PRÉVOIT FAIRE DE TELS 
/I!bD9a9b¢{Σ L[ C!¦¢ /haa¦bLv¦9w " [Ω!±!b/9 !±9/ [9 a!b¦C!/¢¦wL9wΦ  

Å TOUTE MODIFICATION DE LΩ!tt!w9L[ v¦L bΩ! t!{ ;¢; !ttwh¦±;9 t!w ;/wL¢ t!w [ϥ!¦¢hwL¢; 
5ΩIhah[hD!¢Lhb h¦ [9 a!b¦C!/¢¦wL9w ±Lh[9 [9{ bhwa9{ /{! .оср (CANADA) ET ANSI NFPA 
211 (É.-U.).  

Å LE RACCORDEMENT ENTRE UNE CHEMINÉE ISOLÉE 2100 ET UNE GAINE EN ACIER INOXYDABLE 
HOMOLOGUÉ EST PERMIS SI ON UTILISE UN RACCORD HOMOLOGUÉ. SUIVEZ LES INSTRUCTIONS À LA 
SECTION 8.9 POUR CE GENRE D'INSTALLATION. 

Å SI NÉCESSAIRE, IL FAUT ASSURER UN APPROVISIONNEMENT EN AIR DE COMBUSTION À LA PIÈCE. 
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Å NE PAS RELIER À UN SYSTÈME OU À UN CONDUIT DE DISTRIBUTION D'AIR SAUF SI APPROUVÉ 
EXPRESSÉMENT POUR UNE TELLE INSTALLATION. 

Å NE PAS RACCORDER CET APPAREIL À UN CONDUIT DE CHEMINÉE DESSERVANT UN AUTRE APPAREIL. 

Å /9 Ch¸9w bΩ! t!{ ;¢; ¢9{¢; th¦w <¢w9 Lb{¢![[; 5!b{ ¦b9 a!L{hb ah.L[9Φ 

Å /9 Ch¸9w bΩ! t!{ ;¢; ¢9{¢; th¦w <¢w9 Lb{¢![[; " [ΩLb¢;wL9¦w 5Ω¦b Ch¸9w 59 a!4hbb9wL9Φ 

 

6.2 wŝƎƭŜƳŜƴǘǎ ǊŞƎƛǎǎŀƴǘ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŦƻȅŜǊ 

[ƻǊǎǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ƛƴǎǘŀƭƭŞ Ŝǘ ǳǘƛƭƛǎŞ ǘŜƭ ǉǳŜ ŘŞŎǊƛǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘŜǎ ƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎΣ ƭŜ ŦƻȅŜǊ Ł ōƻƛǎ FP14 Cartier 
convient comme appareil de chauffage autonome pour installation résidentielle. Le foyer à bois FP14 
Cartier ƴŜ ŎƻƴǾƛŜƴǘ Ǉŀǎ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ǳƴŜ ŎƘŀƳōǊŜ Ł ŎƻǳŎƘŜǊ ŘΩǳƴŜ Ƴŀƛǎƻƴ ƳƻōƛƭŜΦ 

Au Canada, il faut respecter la norme CSA B365 Installation des appareils de chauffage à combustible solide 
et du matériel connexe et la norme CSA C22.1 Code canadien de l'électricité en l'absence de code local. Aux 
États-Unis, il faut suivre le ANSI NFPA 211 Standard for Chimneys, Fireplaces, Vents and Solid Fuel-Burning 
Appliances et le ANSI NFPA 70 National Electrical Code en l'absence de code local. 

REMARQUE : Le foyer n'est pas homologué pour une utilisation avec un soi-disant 
« raccordement de tuyau positif » à la tuile d'argile d'une cheminée de maçonnerie.  

6.3 Installation du foyer 

6.3.1 Emplacement du foyer FP14 Cartier 

A. ±ƻǳǎ ǘǊƻǳǾŜǊŜȊ ƭŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊ ŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƛƴǎǘŀƭƭŜǊ ǾƻǘǊŜ ŦƻȅŜǊ Ŝƴ ǘŜƴŀƴǘ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ 
ŘŜǎ ŦŜƴşǘǊŜǎΣ ŘŜǎ ǇƻǊǘŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŀ ǇƛŝŎŜΣ Ŝƴ ƭŀƛǎǎŀƴǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ Ŝƴ ŀǾŀƴǘ Řǳ ŦƻȅŜǊ ǇƻǳǊ 
ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩŃǘǊŜ Ŝǘ ƭŜ ƳŀƴǘŜŀǳ Ŝǘ Ŝƴ ǘŜƴŀƴǘ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻƴŘǳƛǘǎ ŘΩŀƛǊ ŎƘŀǳŘ όŜƴ 
ƻǇǘƛƻƴύΣ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ǇǊƛǎŜ ŘΩŀƛǊ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞŜΦ {ƛ ǇƻǎǎƛōƭŜΣ ŎƘƻƛǎƛǎǎŜȊ ǳƴ ŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ 
ǉǳƛ ŦŜǊŀ Ŝƴ ǎƻǊǘŜ ǉǳŜ ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞŜ ǘǊŀǾŜǊǎŜǊŀ ƭŀ Ƴŀƛǎƻƴ ǎŀƴǎ ǉǳΩƻƴ ŀƛǘ Ł ŎƻǳǇŜǊ ŘŜǎ ǎƻƭƛǾŜǎ de plancher 
ou des fermes de toit. 
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B. bƻǊƳŀƭŜƳŜƴǘΣ ŀǳŎǳƴ ǎǳǇǇƻǊǘ ŘŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊ ŀŘŘƛǘƛƻƴƴŜƭ ƴΩŜǎǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ŦƻȅŜǊΦ [ŀ ǊŞǎƛǎǘŀƴŎŜ Řǳ 
ǇƭŀƴŎƘŜǊ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǾŞǊƛŦƛŞŜ Ŝƴ ŜǎǘƛƳŀƴǘ ŘΩŀōƻǊŘ ƭŜ ǇƻƛŘǎ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ŦƻȅŜǊΦ hƴ ǘǊƻǳǾŜǊŀ ŎŜ ǇƻƛŘǎ 
dans la Section 2.1 : Caractéristiques du FP14 Cartier. Ensuite, mesurez la surface occupée par le foyer, 
ǾŞǊƛŦƛŜȊ ŎƻƳƳŜƴǘ ƭŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊ Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘǊǳƛǘ Ŝǘ ŎƻƴǎǳƭǘŜȊ ǾƻǘǊŜ ŎƻŘŜ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ ƭƻŎŀƭ ǇƻǳǊ ǎŀǾƻƛǊ ǎΩƛƭ Ŧŀǳǘ 
renforcer le plancher. 

MISE EN GARDE : LA SURFACE SUR LAQUELLE EST INSTALLÉE LE FOYER DOIT ÊTRE 
AU NIVEAU ET DROIT (NON RABOTEUX).   

6.3.1.1 Installation sur une base surélevée de plus de 8Ϧ όŦŀŎǘŜǳǊ w ǇƻǳǊ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩŃǘǊŜ ƴƻƴ-requis) 

Le foyer FP14 Cartier peut être installé directement sur le plancher ou sur une base surélevée combustible 
ou non. Dans le cas ou le foyer serait surélevé de plus de 8" (B), ǳƴ ŦŀŎǘŜǳǊ w ǇƻǳǊ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩŃǘǊŜ Ŝǎǘ 
non requis. Par contre, les coins supérieur et inférieur, pour toute la largeur de la protection de plancher, 
doivent être protégés de 2" horizontalement et verticalement (E) par un matériel non-combustible. Par 
ŜȄŜƳǇƭŜΣ ǳƴŜ ǇƭŀǉǳŜ ŘŜ ƳŞǘŀƭ όƴƻƴ ŦƻǳǊƴƛŜύΦ aƛǎ Ł ǇŀǊǘ ŎŜǎ ŘŜǳȄ ŎƻƛƴǎΣ ƭŀ ǇƭŀǉǳŜ ŘŜ ƳŞǘŀƭ ƴΩŀ Ǉŀǎ Ł ŎƻǳǾǊƛǊ 
le reste du mur entre la base du foyer et le plancher.  

 

 
DÉGAGEMENTS 

MESURE 
MINIMALE 

A 84" (2134 mm) 
E 2" (51 mm) 

B 
8" (203 mm) 

minimum 
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Dans le cas ou (F) serait égal à 4", il est suggéré de faire la plaque de métal entre la base du foyer et le 
plancher en un morceau.  
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6.3.1.2 Installation sur le plancher ou avec une élévation de moins de 8" (nécessitant un facteur R pour 
ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩŃǘǊŜύ 

Dans le cas ou le foyer serait installé directement sur le plancher ou sur une base de moins de 8", un facteur 
w ǇƻǳǊ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩŃǘǊŜ Ŝǎǘ ǊŜǉǳƛǎΦ 5ŀƴǎ ŎŜǎ Ŏŀǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘΣ ƭŜ Ƨƻƛƴǘ ŜƴǘǊŜ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩŃǘǊŜ Ŝǘ ƭŜ ŦƻȅŜǊ 
(E) doit être protégé par un matériel non-combustible. Par exemple, une plaque de métal (non fournie). 

Notez que la hauteur minimale du plancher sous foyer devrait correspondre (ou excéder) la hauteur des 
matériaux non combustibles utilisés pour la protection de plancher. 

 

 MESURE MINIMALE 

E 2" (51 mm) 
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[Ŝ ǇƭŀƴŎƘŜǊ ŎƻƳōǳǎǘƛōƭŜ ŘŜǾŀƴǘ ƭŜ ŦƻȅŜǊ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǊŜŎƻǳǾŜǊǘ ŘΩǳƴ ƳŀǘŞǊƛŜƭ ƴƻƴ-combustible ayant un 
facteur R de 1.00 ou plus. Pour plus de détails, voir Section 6.3.2 : 9ȄƛƎŜƴŎŜǎ ƳƛƴƛƳŀƭŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ 
ƭΩŃǘǊŜ. [ϥǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾŀƭŜǳǊ w Ŝǎǘ ǇǊŀǘƛǉǳŜ ƭƻǊǎǉǳŜ Ǉƭǳǎ Řϥǳƴ ƳŀǘŞǊƛŜƭ Ǿŀ şǘǊŜ ǳǘƛƭƛǎŞ Řŀƴǎ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ 
ƭΩŃǘǊŜ ǇƻǳǊ ŎƻǳǾǊƛǊ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŎƻƳōǳǎǘƛōƭŜΦ 9ƴ ŜŦŦet, les valeurs R sont additives, tandis que les valeurs K ne 
le sont pas. Pour trouver le facteur R correspondant à une gamme de matériaux sélectionnés, veuillez 
consulter le tableau Caractéristiques thermiques des matériaux couramment utilisés pour protection du 
plancher. 

ATTENTION : NE PAS LAISSER DE TAPIS EN DESSOUS DE LA PROTECTION DE PLANCHER DEVANT LE FOYER. 

6.3.1.3 Calcule du facteur R 

Lƭ ŜȄƛǎǘŜ ŘŜǳȄ Ŧŀœƻƴǎ ŘŜ ŎŀƭŎǳƭŜǊ ƭŜ ŦŀŎǘŜǳǊ w ŘΩǳƴŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ Řǳ ǇƭŀƴŎƘŜǊΦ 5ΩŀōƻǊŘΣ Ŝƴ ŀŘŘƛǘƛƻƴƴŀƴǘ ƭŜǎ 
valeurs R des matériaux utilisés, ou en faisant la conversion si un facteur K et une épaisseur sont donnés. 

Pour calculer le facteur R total à partir des facteurs R des matériaux utilisés, simplement additionner les 
valeurs R des matériaux. Si le résultat est égal ou plus grand que la valeur R requise, la combinaison est 
ŀŎŎŜǇǘŀōƭŜΦ tƻǳǊ ƭŜǎ ǾŀƭŜǳǊǎ w ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǎŞƭŜŎǘƛƻƴƴŞǎΣ ŎƻƴǎǳƭǘŜȊ ƭΩŀƴƴŜȄŜΦ 

Par exemple: 
Si le besoin d'une protection de plancher est de R égal ou supérieur à 1,00 et que vous voulez 
utiliser coƳƳŜ ƳŀǘŞǊƛŜƭ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ōǊƛǉǳŜ ŘŜ пϦ ǎǳǊ ǳƴŜ ŦŜǳƛƭƭŜ ŘŜ 5ǳǊƻŎƪϯ ŘΩǳƴ ǇƻǳŎŜΥ 

4" pouces de brique 
(R =  4 x 0,2 = 0,8) plus 1 pouce de Durock ® (R =  1 x 0.52 = 0.52). 

0.8 + 0.52 = 1,32. 

Cette valeur R est plus grande que le facteur nécessaire de 1,00, donc cette protection de 
plancher est acceptable. 

 

Dans le cas où le matériel alternatif à utiliser possède un facteur K avec une épaisseur donnée,  vous devez 
convertir toutes les valeurs K en valeurs RΦ 5ƛǾƛǎŜȊ ƭΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ƳŀǘŞǊƛŜƭ ǇŀǊ ƭŀ valeur K. 
!ŘŘƛǘƛƻƴƴŜȊ ŜƴǎǳƛǘŜ ƭŜǎ ǾŀƭŜǳǊǎ w ƻōǘŜƴǳŜǎ ŘŜ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǇǊƻǇƻǎŞǎ ŎƻƳƳŜ Řŀƴǎ ƭΩŜȄŜƳǇƭŜ 
précédent. 

Exemple:  

Valeur K  = 0.75  

Épaisseur = 1  

Valeur R = Épaisseur/K = 1/0.75 = 1.33 
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Caractéristiques thermiques des matériaux couramment utilisés 
pour protection du plancher* 

MATÉRIEL 
CONDUCTIVITÉ (k) 

PAR POUCE 
RÉSISTANCE  (R) PAR POUCE 

5Ω;t!L{9¦w 

Micore® 160 0.39 2.54 

Micore® 300 0.49 2.06 

Durock® 1.92 0.52 

Hardibacker® 1.95 0.51 

Hardibacker® 500 2.30 0.44 

Wonderboard® 3.23 0.31 

Mortier de ciment 5.00 0.2 

Brique commune 5.00 0.2 

Brique de parement 9.00 0.11 

Marbre 14.3 ς 20.00 0.07 ς 0.05 

Tuile céramique 12.5 0.008 

Béton 1.050 0.950 

[ŀƛƴŜ ŎŞǊŀƳƛǉǳŜ ŘΩƛǎƻƭŀǘƛƻƴ 0.320 3.120 

Calcaire 6.5 0.153 

Panneau céramique (Fibremax) 0.450 2.2 

9ǎǇŀŎŜ ŘΩŀƛǊ ƛƳƳƻōƛƭŜ ƘƻǊƛȊƻƴǘŀƭϝϝ όмκуϦύ 0.135 0,920** 

ϝ LƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ƻōǘŜƴǳŜ ŘŜǎ ƳŀƴǳŦŀŎǘǳǊƛŜǊǎ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǎƻǳǊŎŜǎΦ 

ϝϝ tƻǳǊ ǳƴŜ ŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ŘŜ όмκуϦύΦ ±ƻǳǎ ƴŜ ǇƻǳǾŜȊ Ǉŀǎ ζ ŜƳǇƛƭŜǊ η ƭΩŀƛǊ ǇƻǳǊ ŎǳƳǳƭŜǊ ƭŜǎ ǾŀƭŜǳǊǎ w ŘŜǎ 
ŜǎǇŀŎŜǎ ŘΩŀƛǊ ƘƻǊƛȊƻƴǘŀǳȄΤ Ǿƻǳǎ ŘŜǾŜȊ ǎŞǇŀǊŜǊ ŎƘŀǉǳŜ ŎƻǳŎƘŜ ŘΩŀƛǊ ƛƳƳƻōƛƭŜ ƘƻǊƛȊƻƴǘŀƭ ŀǾŜŎ ǳƴ ŀǳǘǊŜ 
matériel non combustible. 

6.3.2 9ȄƛƎŜƴŎŜǎ ƳƛƴƛƳŀƭŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩŃǘǊŜ 

[ŀ ȊƻƴŜ ŘΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩŃǘǊŜ Řƻƛǘ mesurer au moins 20" (508 mm)*  en face du foyer (A) et au moins 
8" (203 mm) de chaǉǳŜ ŎƾǘŞ ŘŜ ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ǇƻǊǘŜ du foyer (CύΦ [Ŝ Ƨƻƛƴǘ ŜƴǘǊŜ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩŃǘǊŜ Ŝǘ ƭŜ 
foyer doit être protégé par un matériel non-combustible. Par exemple, une plaque de métal (non fournie). 

*  Si le foyer est surélevé de 8" et plus, une protection dŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊ ƛƴŎƻƳōǳǎǘƛōƭŜ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ мсϦ όплс ƳƳύ doit être installé en 
face du foyer. 

 



 

 FP14 Cartier - Manuel dôinstallation et dôutilisation 41 

 

 DÉGAGEMENTS 

A 20" (508 mm)* 

B 38" (965 mm) 

C 8" (203 mm)  

 

*Si le foyer est surélevé de plus de 8ϦΣ ǳƴŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ǇƭŀƴŎƘŜǊ ƛƴŎƻƳōǳǎǘƛōƭŜ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ мсϦ όплс Ƴm) 
doit être installé en face du foyer. 
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6.3.3 Châssis, parement, manteau et tablette en matériaux combustible 

6.3.3.1 Châssis 

Il faut construire le châssis, le parement et le manteau en conformité avec les normes et les illustrations 
suivantes :  

A. Le châssis, sur les côtés et au dos du foyer, doit être fait de montants de 2" x 3" (5 cm x 8 cm) ou plus. 
Par contre, la structure du devant ainsi que les entretoises qui se retrouveraient au dessus du foyer 
doivent avoir une dimension maximale équivalente à la profondeur des ŎŀƭƭŜǎ ŘΩŜǎǇŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ŘŜǎǎǳǎΦ 

MISE EN GARDE : IL NE FAUT PAS UTILISER DE MATÉRIAUX COMBUSTIBLES POUR LE CHÂSSIS SITUÉ 
DIRECTEMENT AU-DESSUS DU FOYER QUI SUPPORTENT LE MATÉRIAU DE FINITION ET LE 
MANTEAU. CETTE ZONE DOIT RESTÉE VIDE SUR UNE HAUTEUR DE 84" (2,13 M) À PARTIR 
DE LA BASE DU FOYER. 

B. /ƻƴǎǘǊǳƛǎŜȊ ƭŜ ŎƘŃǎǎƛǎ Řǳ ŦƻȅŜǊ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ Ƴƻƴǘŀƴǘǎ ǾŜǊǘƛŎŀǳȄ ǇƭŀŎŞǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƾǘŞǎ Řǳ ŦƻȅŜǊΣ ŀƭƭŀƴǘ Řǳ 
ǇƭŀƴŎƘŜǊ ŀǳ ǇƭŀŦƻƴŘΦ wŜŎǳƭŜȊ ǳƴ ǇŜǳ ƭŜǎ Ƴƻƴǘŀƴǘǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳ ǊŜōƻǊŘ ŦǊƻƴǘŀƭ Řǳ ŦƻȅŜǊ ŘΩǳƴ ŜǎǇŀŎŜ 
équivalent à lΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ Řǳ ƳŀǘŞǊƛŀǳ ŘŜ ŦƛƴƛǘƛƻƴΣ ǇƻǳǊ ǉǳŜ ŎŜƭǳƛ-ci soit à ras de la finition du foyer. Posez 
les entretoises entre les montants verticaux seulement de la façon suivante : 

- Placez les entretoises non-combustible de la partie de la façade en 2" x 4" (5 cm x 10 cm) sur les 
ŎŀƭƭŜǎ ŘΩŜǎǇŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ŘŜǎǎǳǎΦ bŜ ƳŜǘǘŜȊ Ǉŀǎ ŘŜ ōƻƛǎ ƻǳ ŀǳǘǊŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳ Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŀǳ-dessus du 
foyer.  

- Placez seulement les entretoises nécessaires pour supporter la finition et le manteau. 

MISE EN GARDE Υ b9 t!{ w9at[Lw [Ω9{t!/9 [L.w9 w9v¦L{ " [ΩLb¢;wL9¦w 59 [Ω9b/9Lb¢9 !±9/ ¦b 
ISOLANT OU AUTRE MATÉRIEL. 

MISE EN GARDE Υ [9 Ch¸9w b9 5hL¢ t!{ <¢w9 9b /hb¢!/¢ !±9/ 59 [ΩL{h[!b¢ h¦ ¢h¦¢ a!¢;wL!¦ 59 
w9at[L{{!D9 9b ±w!/Φ " /9¢¢9 CLb 9¢ {!¦C !¦· 9b5whL¢{ h¦ [Ωhb 9·LD9 ¦b 
MATÉRIAU NON-COMBUSTIBLE, w9/h¦±w9½ [ΩL{h[!b¢ !±9/ 59{ t!bb9!¦· 59 
PLACOPLÂ¢w9 h¦ ¢h¦¢ !¦¢w9 a!¢;wL!¦ 59 CLbL¢Lhb " [ΩLb¢;wL9¦w 59 [Ω9b/9Lb¢9 
AUTOUR DU FOYER. 
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INSTALLATION SANS TABLETTE 
 

LÉGENDE 

 

Matériaux combustibles permis 
dans cette zone  

 

Matériaux non-combustibles 
seulement dans cette zone 

 

Charpente en bois 

 

Charpente en métal 
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INSTALLATION AVEC TABLETTE (DÉFLECTEUR AC01324 OBLIGATOIRE) 

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ϝ[ƻǊǎǉǳŜ ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭΩŜƴŎŜƛƴǘŜ ŀǳǘƻǳǊ Řǳ ŦƻȅŜǊ 
est pour être recouvert de panneaux de 
Placoplatre ou tout autre matériau de finition, 
ajoutez cette épaisseur à la mesure donnée. 

 DÉGAGEMENTS 

A* 84" (2134 mm) 

B 37 3/4" (959 mm) MIN. 

C м рκуέ όпм ƳƳύ aLbΦ 

D* 6 1/2" (165 mm) MIN. 

E 4" (102 mm) 

F 7 1/2" (191mm) 

G 38" (965mm) 

H 48" (1219mm) MIN. 

I 24" (610mm) 

J 37 3/4" (959 mm) MIN. 

SI UNE TABLETTE EN MATÉRIAU COMBUSTIBLE EST 
INSTALLÉE AU DESSUS DU FOYER, ELLE DOIT 
h.[LD!¢hLw9a9b¢ <¢w9 twh¢;D;9 " [Ω!L59 5Ω¦b 
ÉCRAN PARE-CHALEUR DE TABLETTE/MANTEAU (K).  
LE POSITIONNEMENT ILLUSTRÉ EN (G) EST SPÉCIFIQUE 
" [Ωht¢Lhb !/01324**. 

** Une alternative à la position de ƭΩŞŎǊŀƴ illustré en (K) 
serait de fabriquer un déflecteur de chaleur en 
matériau non combustible (M) qui rencontre les 
spécifications suivantes : Doit être situé exactement à 1 
pouce en dessous de la tablette combustible (L).  Doit 
avoir la même profondeur que la tablette à protéger.  
Doit avoir au minimum la même largeur que le foyer et 
être parfaitement centré avec la tablette.  

K DÉFLECTEUR AC01324 OBLIGATOIRE 

L 
TABLETTE COMBUSTIBLE  
(VOIR SECTION 6.3.3.3) 

M**  
ALTERNATIVE DE DÉFLECTEUR DE CHALEUR 

EN MATÉRIAU NON COMBUSTIBLE 
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INSTALLATION AVEC FINITION DERRIÈRE LA FAÇADE. 

 

 DÉGAGEMENTS 

M* 37 3/4" (959 mm) MIN. 

N* 25 3/4" (654 mm) 

O* 1 1/4" (32 mm) 

 

LÉGENDE 

 

Matériaux combustibles permis 
dans cette zone 

 

Matériaux non-combustibles 
seulement dans cette zone 

ϝ[ƻǊǎǉǳŜ ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭΩŜƴŎŜƛƴǘŜ ŀǳǘƻǳǊ Řǳ ŦƻȅŜǊ Ŝǎǘ ǇƻǳǊ şǘǊŜ ǊŜŎƻǳǾŜǊǘ ŘŜ ǇŀƴƴŜŀǳȄ ŘŜ tƭŀŎƻǇƭŀǘǊŜ ƻǳ 
tout autre matériau de finition, ajoutez cette épaisseur à la mesure donnée. 
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±ƻƛǊ ƭŜǎ !ƴƴŜȄŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘΩŜƴǘǊŞŜ ŘΩŀƛǊ ŦǊŀƛǎ όPύ Ŝǘ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ǇŀǊ ŀƛǊ 
forcé (O). 

Lb{¢![[!¢Lhb !±9/ ¦b 9b{9a.[9 5Ω9b¢w;9 5Ω!Lw Cw!L{ 
OU UN ENSEMBLE DE DISTRIBUTION PAR AIR FORCÉ 

 

LÉGENDE 

 

Matériaux combustibles permis 
dans cette zone 

 

Matériaux non-combustibles 
seulement dans cette zone 

 

 
MESURES MINIMUM POUR 
9b{9a.[9 5Ω9b¢w;9 5Ω!Lw 

FRAIS (L)** 

MESURES MINIMUM POUR 
ENSEMBLE DE DISTRIBUTION 

PAR AIR FORCE (K)** 

R*  N/A 18" (457 mm) 

S* 12" (305 mm) N/A 

ϝ[ƻǊǎǉǳŜ ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭΩŜƴŎŜƛƴǘŜ ŀǳǘƻǳǊ Řǳ ŦƻȅŜǊ Ŝǎǘ ǇƻǳǊ şǘǊŜ ǊŜŎƻǳǾŜǊǘ ŘŜ ǇŀƴƴŜŀǳȄ ŘŜ tƭŀŎƻǇƭŃǘǊŜ ƻǳ 
tout autre matériau de finition, ajoutez cette épaisseur à la mesure donnée. 

**LΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘΩŜƴǘǊŞŜ ŘΩŀƛǊ ŦǊŀƛǎ ƴŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ƛƴǎǘŀƭƭŞ ǉǳŜ Řǳ ŎƾǘŞ ŘǊƻƛǘ ǘŀƴŘƛǎ ǉǳŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ 
ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ǇŀǊ ŀƛǊ ŦƻǊŎŞ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ƛƴǎǘŀƭƭŞ ǎƻƛǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƾǘŞǎ ƻǳ Ł ƭΩŀǊǊƛŝǊŜΦ 



 

 FP14 Cartier - Manuel dôinstallation et dôutilisation 47 

 

LÉGENDE 

 

Matériaux combustible permis 
dans cette zone 

 

Matériaux non-combustible dans 
cette zone 

 

 DÉGAGEMENTS** 

T* 56 1/4" (1429 mm) 

U* 82 3/8" (2092 mm) 

 

ϝ[ƻǊǎǉǳŜ ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭΩŜƴŎŜƛƴǘŜ ŀǳǘƻǳǊ Řǳ ŦƻȅŜǊ Ŝǎǘ ǇƻǳǊ şǘǊŜ ǊŜŎƻǳǾŜǊǘ ŘŜ ǇŀƴƴŜŀǳȄ ŘŜ tƭŀŎƻǇƭŃǘǊŜ ƻǳ 
tout autre matériau de finition, ajoutez cette épaisseur à la mesure donnée. 

**Les valeurs M et N sont des mesures minimales et devront peut-être être augmentés afin de permettre 
ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘΩŜƴǘǊŞŜ ŘΩŀƛǊ ŦǊŀƛǎ ƻǳ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ǇŀǊ ŀƛǊ ŦƻǊŎŞ ƻǳ ƭŜ ǘȅǇŜ ŘŜ 
matériau de finition utilisé. 
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 DÉGAGEMENTS 

A 6" (152 mm) maximum 

B 12" (305 mm) minimum 

C 16" (406 mm) minimum 

 

6.3.3.2 Finition 

Les matériaux de finition non-combustibles comme la brique ou la céramique peuvent être collé sur la 
façade du foyer. Notez que si vous deviez retirer la façade de votre foyer, il pourrait être judicieux de ne pas 
mettre de joint entre la façade du foyer et le matériau de finition. 

6.3.3.3 Conformité de la tablette combustible 

!Ŧƛƴ ŘŜ ǾŀƭƛŘŜǊ ƭŀ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ ŀǾŜŎ ƭŜ ŦƻȅŜǊ ŘΩǳƴŜ ǘŀōƭŜǘǘŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ ƻǳ ǇƻǳǊ ƛƴǎǘŀƭƭŜǊ ǳƴŜ ǘŀōƭŜǘǘŜ Ŝƴ 
matériau combustible, il est important de se référer au tableau et à la figure suivante. Par exemple, pour 
une tablette dont la profondeur est de 6" (152 mm) (valeur (C)), celle-ci doit être installée à au moins 48" 
(1219 mm) (valeur (B))  à partir de la base du foyer. Différentes dimensions de tablettes sont énumérées 
dans le tableau suivant. Cependant, aucune tablette ne peut être installée à moins de 48" (1219 mm)  à 
ǇŀǊǘƛǊ ŘŜ ƭŀ ōŀǎŜ Řǳ ŦƻȅŜǊΦ {ƛ ƭŀ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ǾƻǘǊŜ ǘŀōƭŜǘǘŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƭƛǎǘŞŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŀōƭŜŀǳΣ ƛƭ ǎǳŦŦƛǘ 
ŘΩŀŘŘƛǘƛƻƴƴŜǊ пп" (1118 mm) à la profondeur de votre tablette pour trouver la position sécuritaire de celle-
ci. Par exemple, pour une tablette de 9" (229 mm), la position sécuritaire de votre tablette serait 53" (1346 
mm) à partir de la base du foyer 44" (1118 mm) + 9" (229 mm)).  
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[ΩLb{¢![[!¢Lhb 5Ω¦b9 ¢!.[9¢¢9 9b a!¢;wL!¦ /ha.¦{¢L.[9 !±9/ [9 Ctмп 9·LD9 [ΩLb{¢![[!¢Lhb 
5Ω¦b ÉCRAN PARE-CHALEUR DE TABLETTE/MANTEAU AC01324 (K) **. 

** Une alternative à la position de ƭΩŞŎǊŀƴ ƛƭƭǳǎǘǊŞ Ŝƴ (K) serait de fabriquer un déflecteur de chaleur en 
matériau non combustible (M) qui rencontre les spécifications suivantes : Doit être situé exactement à 1 
pouce en dessous de la tablette combustible (L).  Doit avoir la même profondeur que la tablette à 
protéger.  Doit avoir au minimum la même largeur que le foyer et être parfaitement centré avec la 
tablette. 

 

 DÉGAGEMENT 

A 84" (2134 mm) 
 

POSITIONNEMENT DE LA TABLETTE 

B C 

48" (1219 mm) 6" (152 mm) 

50" (1270 mm) 8" (203 mm) 

52" (1321 mm) 10" (254 mm) 

54" (1372 mm) 12" (305 mm) 
 

K 



 

 50 FP14 Cartier - Manuel dôinstallation et dôutilisation 

7 DÉGAGEMENTS PAR RAPPORT AUX MATÉRIAUX COMBUSTIBLES 
[Ŝǎ ŘŞƎŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘƻƴƴŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǎŜŎǘƛƻƴ ƻƴǘ ŞǘŞ Şǘŀōƭƛǎ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘΩŜǎǎŀƛǎ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ 
procédures décrites dans les normes ULC S610 (Canada) et UL127 (É.-U.). Lorsque le foyer est installé de 
façon à ce que ses surfaces respectent les dégagements minimums indiqués ou plus, les surfaces 
combustibles ne surchaufferont pas en usage normal et même anormal.   

Aucune partie du foyer ou du conduit de fumée ne peut être placée plus près des matériaux combustibles 
que les dégagements minimums indiqués. 

Les dégagements suivants respectent les exigences minimum pour une installation sécuritaire. 

Mur latéral : 16" (41 cm) mesurés à partir du cadre interne de la porte. 

Parement  latéral : 12" (épaisseur maximale de 6") mesurés à partir du cadre interne de la porte. 

Mur face au foyer : 48" 

Plafond : 84" (2,13 m) mesurés de la base du foyer. 

Enceinte du foyer : 

 Mur arrière : 0" 

 Côtés : 0" 

 Plancher (sous le foyer) : 0"  

 Cheminée : 2" (50 mm) 

Tablette inflammable : 

 48" (122 cm) mesurés de la base du foyer pour une tablette  ayant 6" (15 cm) de profondeur ou 
moins.  

 54" (137 cm) mesurés de la base du foyer pour une tablette ayant 12"(30 cm) de profondeur ou plus. 
([Ωécran pare-chaleur de tablette/manteau mentionnée aux pages 43 et 48 est obligatoire dans le 
Ŏŀǎ ŘΩǳƴŜ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘŀōƭŜǘǘŜΦύ 

7.1 [ƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǉǳŜ ŘΩƘƻƳƻƭƻƎŀǘƛƻƴ 

tǳƛǎǉǳŜ ƭŜǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ƛƴǎŎǊƛǘŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ǇƭŀǉǳŜ ŘΩƘƻƳƻƭƻƎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǇǇŀǊŜƛƭ ƻƴǘ ǘƻǳƧƻǳǊǎ ǇǊŞǎŞŀƴŎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ 
informations contenues dans tout autre média publié (manuels, catalogues, circulaires, revues et/ou les 
ǎƛǘŜǎ ǿŜōύ ƛƭ Ŝǎǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ Ǿƻǳǎ ȅ ǊŞŦŞǊŜǊ ŀŦƛƴ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴŜ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ǎŞŎǳǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǘ ŎƻƴŦƻǊƳŜΦ 5Ŝ ǇƭǳǎΣ 
vous y trouverez des informations concernant votre appareil (modèle, numéro de série, etc.) Vous 
trouverez la plaque ŘΩƘƻƳƻƭƻƎŀǘƛƻƴ ǎƻǳǎ ƭŜ ŦƻȅŜǊ ŘŜǊǊƛŝǊŜ ƭŀ ƎǊƛƭƭŜ Řǳ ōŀǎ ŘŜ ƭΩŀǇǇŀǊŜƛƭΦ 
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8 [9 {¸{¢:a9 5Ω;±!/¦!¢ION 

8.1 Conseils généraux 

[Ŝ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴΣ agit comme le moteur de votre système de chauffage au bois. Même le meilleur 
des foyers ƴŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜǊŀ Ǉŀǎ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ŀǳǎǎƛ ǎŞŎǳǊƛǘŀƛǊŜ Ŝǘ ŜŦŦƛŎŀŎŜ ǎΩƛƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǊŀŎŎƻǊŘŞ Ł ǳƴŜ ŎƘŜƳƛƴŞŜΦ    

[ŀ ŎƘŀƭŜǳǊ ŎƻƴǘŜƴǳŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƎŀȊ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ǉǳƛ ǇŀǎǎŜƴǘ Řǳ ŦƻȅŜǊ Ł ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞŜΣ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŘŜ ƭŀ ŎƘŀƭŜǳǊ 
ǇŜǊŘǳŜΦ /ΩŜǎǘ ŎŜǘǘŜ ŎƘŀƭŜǳǊ ǉǳΩǳǘƛƭƛǎŜ ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞŜ ǇƻǳǊ ŎǊŞŜǊ ƭŜ ǘƛǊŀƎŜ ǉǳƛ ŀǎǇƛǊŜ ƭΩŀƛǊ ŘŜ ŎƻƳōǳǎǘƛƻƴΣ ƎŀǊŘŜ 
ƭŀ ŦǳƳŞŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŦƻȅŜǊ Ŝǘ ŞǾŀŎǳŜ ƭŜǎ ƎŀȊ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ǎŞŎǳǊƛǘŀƛǊŜ ǾŜǊǎ ƭΩŀƛǊ ƭƛōǊŜΦ ±ƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ ŎƻƴǎƛŘŞǊŜǊ ƭŀ 
ŎƘŀƭŜǳǊ ŎƻƴǘŜƴǳŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƎŀȊ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŎƻƳƳŜ ƭŜ ŎƻƳōǳǎǘƛōƭŜ Řƻƴǘ ǎŜ ǎŜǊǘ ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞe pour créer le 
tirage. 

8.2 Des cheminées appropriées 

±ƻǘǊŜ ŦƻȅŜǊ Ł ōƻƛǎ Ǿƻǳǎ ǇǊƻŎǳǊŜǊŀ ǳƴŜ ǇŜǊŦƻǊƳŀƴŎŜ Ŝǘ ǳƴŜ ŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ƻǇǘƛƳŀƭŜ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ǊŀŎŎƻǊŘŞ Ł ǳƴŜ 
cheminée ayant un conduit de fumée de 6 po de diamètre.  

8.3 Hauteur minimale de la 
cheminée 

L'extrémité de la cheminée doit être 
suffisamment haute pour dépasser la 
ǘǳǊōǳƭŜƴŎŜ ŘΩŀƛǊ ŎŀǳǎŞŜ ǇŀǊ ƭŜ ǾŜƴǘ 
contre la maison et le toit. La cheminée 
Řƻƛǘ ŘŞǇŀǎǎŜǊ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ м ƳŝǘǊŜ όо ǇƛΦύ 
le point de sortie du toit le plus haut et 
ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ сл cm (2 pi.) toute portion 
Řǳ ǘƻƛǘ ƻǳ ŘΩǳƴ ƻōǎǘŀŎƭŜ ǎƛǘǳŞ Ł ǳƴŜ 
distance horizontale de moins de 3 m 
(10 pi.). 

 

8.4 Le rapport entre la cheminée et la maison 

tŀǊŎŜ ǉǳŜ ƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƭŜ ƳƻǘŜǳǊ ǉǳƛ ŜƴǘǊŀƞƴŜ ƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ŎƘŀǳŦŦŀƎŜ ŀǳ ōƻƛǎΣ ƛƭ Řƻƛǘ 
posséder les bonneǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎΦ [Ŝǎ ǎƛƎƴŜǎ ŘΩǳƴ ƳŀǳǾŀƛǎ ǎȅǎǘŝƳŜ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ŎƻǳǊŀƴǘǎ ŘΩŀƛǊ ŦǊƻƛŘǎ 
descendants lorsque le foyer n'est pas allumé, l'allumage lent d'un nouveau feu et le retour de fumée 
ƭƻǊǎǉǳΩƻƴ ƻǳǾǊŜ ƭŀ ǇƻǊǘŜ ǇƻǳǊ ǊŜŎƘŀǊƎŜǊ ƭŜ ŦƻȅŜǊΦ  

8.4.1 Pourquoi est-ce que la cheminée devrait traverser la partie chaude la plus élevée 

[ƻǊǎǉǳΩƛƭ Ŧŀƛǘ ŦǊƻƛŘ ŘŜƘƻǊǎΣ ƭΩŀƛǊ ŎƘŀǳŘ ŘŜ ƭŀ Ƴŀƛǎƻƴ ǉǳƛ Ŝǎǘ Ǉƭǳǎ ƭŞƎŜǊ ǘŜƴŘ Ł ǎΩŞƭŜǾŜǊΦ /ŜǘǘŜ ǘŜƴŘŀƴŎŜ ǉǳΩŀ 
ƭΩŀƛǊ ŎƘŀǳŘ Ł ǎΩŞƭŜǾŜǊ ŎǊŞŜ ǳƴŜ ƭŞƎŝǊŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜ ŘŜ ǇǊŜǎǎƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŀƛǎƻƴΦ !ǇǇŜƭŞ « effet de cheminée », il 
ǇǊƻŘǳƛǘ ǳƴŜ ƭŞƎŝǊŜ ǇǊŜǎǎƛƻƴ ƴŞƎŀǘƛǾŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ōŀǎǎŜ ŘŜ ƭŀ Ƴŀƛǎƻƴ όǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊύ Ŝǘ ǳƴŜ 
ȊƻƴŜ ŘŜ ƭŞƎŝǊŜ ƘŀǳǘŜ ǇǊŜǎǎƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ŞƭŜǾŞŜ ŘŜ ƭŀ ƳŀƛǎƻƴΦ {Ωƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ ŦŜǳ ǉǳƛ ōǊǶƭŜ Řŀƴǎ ǳƴ 
appareil de chaufŦŀƎŜ ǊŀŎŎƻǊŘŞ Ł ǳƴŜ ŎƘŜƳƛƴŞŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ Ƴƻƛƴǎ ŞƭŜǾŞŜ ǉǳŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ŎƘŀǳŘ Ł ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭŀ 
ƳŀƛǎƻƴΣ ƭŀ ƭŞƎŝǊŜ ǇǊŜǎǎƛƻƴ ƴŞƎŀǘƛǾŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ōŀǎǎŜ ŘŜ ƭŀ Ƴŀƛǎƻƴ ǎΩƻǇǇƻǎŜǊŀ ŀǳ ǘƛǊŀƎŜ ǾŜǊǎ ƭŜ Ƙŀǳǘ ǉǳŜ 
ƭΩƻƴ ǎƻǳƘŀƛǘŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞŜΦ 
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Il y a deux raisons pour lesquelles la 
cheminée dans la maison de droite 
ǇǊƻŘǳƛǊŀ ǳƴ ŎƻǳǊŀƴǘ ŘΩŀƛǊ ŦǊƻƛŘ 
ŘŜǎŎŜƴŘŀƴǘ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ Ŧŀƛǘ ŦǊƻƛŘ ŘŜƘƻǊǎ Ŝǘ 
ǉǳŜ ƭŜ ŦŜǳ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŀƭƭǳƳŞ Řŀƴǎ ƭŜ ŦƻȅŜǊΦ 
¢ƻǳǘ ŘΩŀōƻǊŘΣ ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞŜ Ŝǎǘ ǎƛǘǳŞŜ Ł 
ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊΣ ƭŜ ƭƻƴƎ Řǳ ƳǳǊ ŘŜ ƭŀ ƳŀƛǎƻƴΣ 
de sorte que ƭΩŀƛǊ ǉǳƛ ǎΩȅ ǘǊƻǳǾŜ Ŝǎǘ Ǉƭǳǎ 
ŦǊƻƛŘ Ŝǘ Ǉƭǳǎ ŘŜƴǎŜ ǉǳŜ ƭΩŀƛǊ ŎƘŀǳŘ ŘŜ ƭŀ 
maison. Deuxièmement, la cheminée est 
moins haute que la partie chaude de la 
maison, ce qui signifie que la pression 
négative dans la partie basse de la maison 
ŀǎǇƛǊŜǊŀ ŘŜ ƭΩŀƛǊ ŦǊƻƛŘ descendant dans la 
cheminée, par le foyer et dans la pièce. 
Même le meilleur foyer ne fonctionnera 
Ǉŀǎ ōƛŜƴ ǎΩƛƭ Ŝǎǘ ǊŀŎŎƻǊŘŞ Ł ŎŜǘǘŜ 
cheminée. 

 

8.5 wŜƳŀǊǉǳŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞŜ 

1. Si possible, installez une cheminée intérieure qui fournira un meilleur rendement. Dans les régions où la 
température reste en dessous de -18 °C (0 ϲCύΣ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŎƘŜƳƛƴŞŜ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜ ŀŎŎǊƻƞǘ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ 
ŘŜ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŎƻƳƳŜ ǳƴ ƳŀǳǾŀƛǎ ǘƛǊŀƎŜΣ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ ŘŞǇƾǘǎ ŘŜ ŎǊŞƻǎƻǘŜ Ŝǘ ŘŜǎ ŘƛŦŦƛŎǳƭǘŞǎ 
ŘΩŀllumage. Les cheminées extérieures amènent aussi des problèmes de tirage vers le bas et de 
refoulement. Les foyers qui sont situés aux étages inférieurs de la maison, comme le sous-sol, sont 
particulièrement sujets à des refoulements avec une cheminée extérieure.  

2. Le foyer FP14 Cartier ƴΩŜǎǘ ŎƭŀǎǎŞ ǉǳŜ ǇƻǳǊ ǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŎƘŜƳƛƴŞŜǎ ŞƴǳƳŞǊŞŜǎ ŀǳ TABLEAU 2 ς 
CHEMINÉES HOMOLOGUÉES POUR VOTRE FP14 Cartier.  

3. Une cheminée qui sert un foyer ne doit servir à aucun autre appareil. 

4. La hauteur minimum du système de cheminée est de 15 pieds. (4,6 m). 

5. Toutes les cheminées installées doivent comporter au moins un support. [ƻǊǎǉǳΩƻƴ ǊŞŘǳƛǘ ƭŜ ǇƻƛŘǎ ŘŜ ƭŀ 
cheminée supporté par le foyer, cela réduit le bruit produit par la cheminée lorsqu'elle se réchauffe. 
Pour cela on ajoute des supports à la cheminée. La longueur maximum de cheminée qui devrait être 
supportée par le foyer est de 9 pieds (2,75 m) pour les cheminées Solid Pack de 2" (5 cm) et 12 pieds 
(3,7 m) pour les cheminées Solid Pack de 1".  

6. La cheminée doit dépasǎŜǊ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ о ǇƛŜŘǎ όфн cm) au-ŘŜǎǎǳǎ ŘŜ ǎƻƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǎƻǊǘƛŜ Řǳ ǘƻƛǘ Ŝǘ ŘΩŀǳ 
moins 2 pieds (61 cm) tout mur, toit ou édifice situé à moins de 10 pieds (3,1 m). Consultez les figures 
du point 11 ci-ŘŜǎǎƻǳǎ ǇƻǳǊ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ƭŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀǘƛƻƴ ǉǳƛ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ à votre toit (toit en pente ou plat 
et distance entre la cheminée et le point le plus élevé du toit et/ou la cheminée la plus proche.) 

7. On doit éviter autant que possible les déviations surtout les plus prononcés. Chaque déviation ajoute de 
la restriction au système et peu mener à des problèmes de tirage. 

8. Si la cheminée dépasse de plus de 5 pieds (1,5 m) au-dessus de son point de sortie du toit, elle doit être 
ŦƛȄŞŜ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴ ǎǳǇǇƻǊǘ ŘŜ ǘƻƛǘΦ 
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9. ¦ƴ ŎƘŀǇŜŀǳ Řƻƛǘ şǘǊŜ ƛƴǎǘŀƭƭŞ ŀǳ Ƙŀǳǘ ŘŜ ƭŀ ŎƘŜƳƛƴŞŜΦ {ƛ ƭΩƻƴ ƴΩƛƴǎǘŀƭƭŜ Ǉŀǎ ŘŜ ŎƘŀǇŜŀǳΣ ŎŜƭŀ ǇŜǳǘ 
amener des problèmes de corrosion. 

10. Couper des ouvertures carrées dans tous les planchers traversés par la cheminée et dans le toit et 
installez-y un cadre pour conserver un dégagement de 2" (50 mm) entre la cheminée et tout matériau 
inflammable. Laissez cet espace libre, sans isolant ni autre matériau combustible. 

11. Les parties de la cheminée qui passent dans des espaces habités doivent être enfermées dans une 
enceinte pour éviter tout contact avec des matériaux inflammables ou des dommages à la cheminée. 

 

 

 

12. 5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ƻǴ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴŜ ŎƘŜƳƛƴŞŜ Ŝǎǘ ǎǳǊ ƭŜ ƳşƳŜ ǘŀōƭƛŜǊ ƴƻƴ-combustible ou dans le 
ƳşƳŜ ǎŜŎǘŜǳǊΣ ƴƻǳǎ Ǿƻǳǎ ǎǳƎƎŞǊƻƴǎ ŘΩŜƴ ŞƭƻƛƎƴŜǊ ƭŜǎ ŜȄǘǊŞƳƛǘŞǎ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ мсϦ όпмл mm) 
horizontalement et 18" (460 ƳƳύ ǾŜǊǘƛŎŀƭŜƳŜƴǘΦ /ŜŎƛ Ł ǇƻǳǊ ōǳǘ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ǉǳŜ ƭŀ ŦǳƳŞŜ ƴŜ ǇŀǎǎŜ ŘΩǳƴŜ 
ŎƘŜƳƛƴŞŜ Ł ƭΩŀǳǘǊŜΦ 
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18"
457.21mm

18"
457.2mm

16"
406.4mm

16"
406.4mm

18"
457.2mm

 

 

Note : Lôenceinte de la chemin®e sur le toit doit °tre de la m°me dimension que la base du 
solin. 
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8.6 Instruction ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Ře la cheminée 

¢ƻǳƧƻǳǊǎ Ǿƻǳǎ ǊŞŦŞǊŜǊ ŀǳ ƳŀƴǳŜƭ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Řǳ ƳŀƴǳŦŀŎǘǳǊƛŜǊ ŘŜ ŎƘŜƳƛƴŞŜ ŀŦƛƴ ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ǳƴŜ 
installation sécuritaire. Certaines pièces non illustrée peuvent être requises. 

8.6.1 9ȄŜƳǇƭŜǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ǘȅǇƛǉǳŜǎ ŘŜ ŎƘŜƳƛƴŞŜ 

 

 

A 

Pour assurer un bon tirage, il est 
ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞ ŘΩŀǾƻƛǊ une longueur de 
му Ǉƻ Ł ǇŀǊǘƛǊ Řǳ ŘŜǎǎǳǎ ŘŜ ƭΩŀǇǇŀǊŜƛƭ 
ƧǳǎǉǳΩŀǳ ŘŞǇŀǊǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ 
déviation. Cependant un départ 
utilisant un coude de 30° ou 45° est 
aussi homologué.  

B 
Mesure obligatoire de 15 pied de la 
base dŜ ƭΩŀǇǇŀǊŜƛƭ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ŘŜǎǎǳǎ ŘŜ ƭŀ 
cheminée extérieure. 
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Installation directe Installation avec déviation extérieure 


















































































